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1.Bevezetés

Szakdolgozatom targya a Helynévrendszerek vizsgélata kétnyelvli kozegben, ezen beliil
egy konkrét telepiilés, Ratka helyneveit vizsgalom alaposabban. Ehhez a vizsgalathoz
ENDRESZ GYORGY helynévgylijteményét hasznaltam fel (1979). A dolgozat megirasat
megelézden helyszini bejarast is végeztem, hogy a nevek altal jelolt objektumokrol képet

kaphassak.

Vizsgalatom alapvetéen két nagy részre bonthatd. Az elsé részben bemutatom Ratka
telepiilésének torténetét, kialakulasat. A masodik részben pedig két modell alapjan végzem a
nyelvészeti elemzésemet. Az egyik a POCzOS RITA 4ltal alkalmazott modell, melyet a
dolgozatom els6 részében az altalam vizsgalt telepiilés helyneveire, konkrétan a névrendszer
magyar ¢és svab névpdrjaira alkalmazok. Az elemzés masodik részében pedig HOFFMANN
ISTVAN funkcionalis-szemantikai modelljét veszem alapul a magyar és német névrendszer

szemantikai vizsgalatdhoz.



2.Ratka telepiiléstorténete

Szakdolgozatomban a Borsod-Abatj-Zemplén megyei német-magyar vegyes lakossagu
telepiilés, Ratka helynévrendszerének kolcsonhatasait vizsgalom. A terlileten még nem
késziilt ehhez hasonld kutatds, rdadasul személyes motivacidim is hozzdjarultak a téma

kivalasztasahoz.

Minthogy dolgozatom a német (svab) €s a magyar helynévrendszer egymasra hatasat helyezi
a kozéppontba, eldzetesen fontosnak tartom, hogy roviden bemutassam a telepiilés torténetét.

Ez adja ugyanis a hatteret a két nyelv és népcsoport érintkezéséhez.

Ratka telepiilés nevének elsd adatat az 1255. évi egri kédptalan bizonysaglevelébdl ismerjiik
(1255/1348: Ratka), az oklevél az Aba nemzetség tulajdonaként emliti a telepiilést. A
teleptilésnév puszta személynévbdl alakult magyar névadéssal, a személynévhez lasd 1269:
Ratka (ASz. 670). Ezt kdvetéen két évszazadon keresztiil nincs adatunk a teriilet mibenlétérdl.
A XV. szazadban taldlunk Gjra informacidkat, amikor is a Kéllayak kapnak birtokot itt 1456-
ban, majd birtokba veszi Bodon Gyorgy 1459-ben, de az Unghy csalad is tulajdonosként van
feltlintetve 1552-ben. Szerepel azok kozott a falvak kozott, melyeket érintett a torok dulas, de
érdekes mdédon a falu ezt viszonylag konnyedén kiheverte. Melczer Péter birtokaba kertilt,
hogy majd Rakoczi Zsigmond és Alaghy Ferenc osztozzon rajta. A falu, mivel Tokaj-
Hegyalja kapujaban fekszik, teriiletileg alkalmas a szOl6termesztésre. A terliletek
adasvételekor kiilonb6zé szokésok honosodtak meg, igy példaul az ugynevezett ,,ukkon

”1

pohar”.

1647-ben az uradalommal egyiitt a Rakoczi-csalad birtokaba jutott, de ahhoz, hogy jovedelme
is a regéci kasszat gyarapitsa, Szikszoval egylitt Lorantffy Zsuzsannanak ki kellett valtania a

korabban tortént elzalogositds miatt (SPEDER—TAKACS 1991: 31). Ratka életét igazan csak a

', Ukkon pohdr ”: Amikor egy adott foldteriilet gazdat cserélt — megvasarlasra keriilt — akkor az 0j tulajdonos
felmutatta az ,, ukkon poharat”, borral aldomast ittak az iizlet megkotésére.



tizen6t ¢éves haboru bolygatta meg. A hadak tervszeriitlen, kiszdmithatatlan és
ellendrizhetetlen jarasa-kelése gyakran vezetett az ekkor mar elhiresedett bort add Tokaj-
Hegyaljara. A hires borvidék leginkabb az erdélyi, €s a csaszari csapatokat vonzotta, amik a

felfordulast okoztak az apr6 falu életében.

A Thokoly-féle fejedelemség bukasa utan a regéci atmenetileg kamarai birtok lett, amig II.
Rékoczi Ferenc nagykorusagaval vissza nem szallt jogos tulajdonosara. Ez alatt az id6 alatt
szakadt meg Ratka torténetének folytonossaga. Egyes kutatdok szerint lakossagat 1697-ben
»elhajtottak™. Egészen 1750-ig nincs feljegyzés arrdl, hogy ezen a teriileten ¢ltek emberek,
csak jobbagyok mivelték a foldeket, errdl az iddszakrol nagyon kevés az informacionk.
Feltevések szerint a lakok szétszéledtek Hegyaljan és az Alfoldon, ezzel az tgynevezett ,régi”

Ratka megsziint.

1750. majus 26-an Trautshon herceg Bécsben ,contractus-levelet, jobbagyhivogato
szerzOdeést irt ald, melyben a Rékoczi-szabadsagharc kompromisszummal tortént lezarasa utan
kapott regéci €s sarospataki uradalmaban letelepedni szandékozd ,,svab csaladoknak”
kiilonb6z6é mentességeket kinalt. A levél szerint a letelepedd csalddok hat éven 4t mentességet
kapnak az ,,orszagos” adoktol és harom évig mentesiilnek a foldesuri kotelezettségek alol.
Kiilon kihangsulyozta a herceg, hogy a ,mentesség alatt” sem katonai beszallasolas, sem

katonasag szallitdsa nem terheli majd az uradalmaba telepiiloket.

A jelentkezOknek Budaig ,,vizi vagy szarazfoldi aton... sajat koltségiikon” kell utazniuk, ahol
egy uradalmi tisztviseld6 fogadvan ,arra a helyre vezeti Oket, ahol megtelepedésiik
rendeltetik”. Megtelepedés utan ,német jegyzO6t az uradalomtdl kapnak” majd, de
»polgarmestert, birdt, eskiidteket, és hasonld eldljarokat” szabadon valaszthatnak maguk
koziil. Zavartalan 1étiiket mind a csészari udvar, mind a magyar kancelléria ,,0ltalomlevéllel”
fogja szavatolni. Hazaik megépités¢hez ,,az uradalom részérdl elegendd épiiletfa vagy ko
fog... kiutaltatni”. Korcsmarost is szabadon valaszthatnak, aki a bort az uradalomtol folyo

aron kapja.

Ha olyanok is vallalkoznanak a megtelepedésre, akik ,,pénz hidnydban a sziikséges gabonat
nem tudjak megvasarolni” az dszi vetéshez, csaladjuk termésig vald eltartdsahoz, azoknak az
uradalom megeldlegezi a vetdmagot, az aratasig valdo megélhetést, de ezek a harom mentes év
alatt, vagy azt kovetden, kotelesek lesznek a kolcson vett gabonat természetben
visszaszolgaltatni, pénzben kifizetni, avagy limitalt munkabérért ledolgozni az arat (SPEDER—

TAKACS 1991: 28).



A kozség Szent Mihaly napjatol, szeptember 29-t6l, Gjévig ,,maganak korcsmat” jeldlhet ki, s

annak a haszna kozséget illeti.

A herceg hivo levele tobb német, foleg svab jobbagyhaztartast csabitott a regéci €s
sarospataki uradalomba. Dujardin Karoly tiszttarto altal 1749-ben megkezdett szervezOmunka
¢s uradalmi csébitds eredményeként Zemplén megyében 1750 és 1752 kozott harom telepiilés
népesedett be. Kettd — Karolyfalva és Trautsohnfalva — irtasfaluként alakult. Ratka pedig egy
hajdan viragzo magyar falu helyén kezdte meg 11j életét (SPEDER—TAKACS 1991: 28).

Ratka kozségben, a ,contractus’-levelet kovetden koriilbeliill hatvan csalad érkezett
letelepedési szandékkal, nagyrésziik német (svab) nemzetiségli. Ez az arany mara megfordult,
minthogy a telepiilésre, azota nem érkeztek német (svab) csalddok, igy ez az dga a kozségnek
eloregedett. Napjainkban a telepiilésen mar nagyon kicsi a szama azoknak, akiknek még
mindkét sziildje svab volt. A telepiilés a 2012-es népszamlaldsi adatok szerint 946

lélekszammal bir.



3. A telepiilés helynévrendszerének kolcsonhatasai

3.1. A magyar-svab névparok vizsgalata

Vizsgalatomat abbdl a gytijtésbdl végzem, melyet Endrész Gyorgy német-torténelem szakos
tanar végzett 1979-ben. Ebbdl a gytijtésbol adatbazist készitettem, amelyet roviden szeretnék
bemutatni, majd a tovabbiakban ebbdl végzem a vizsgdlatomat is. Az adattar 296 helynévi
elembdl all, ebbdl 173 darab német és 123 magyar helynév. Az adatbazisom készitésekor
figyelembe vettem harom alapvetd kategoriat, amelyek a szemantikai elemzés kategoriai,
ezen beliil azt, hogy az adott helynév sajatossagat kifejezd, funkcio jelold, vagy megnevezd
tipust,, ezeken belill megkiilonboztetek tovabbi alkategoriakat. Az adattdr szamaibol
megallapithatd, hogy a német kifejezések tobbségben vannak, amire véleményem szerint az a
magyarazat, hogy Ratka telepiilés egy irtasfalu, az tjratelepitésekor javarészt német (svab)

csaladok érkeztek, igy a helynevek nagyobb része toliik szarmazik.

A vizsgalatomhoz a POCzoOs RiITA altal kidolgozott modellt (2010) fogom alkalmazni. Az

elemzésem elott ezt roviden be is mutatom, és sajat példakkal illusztralom a névparokat.

Az alkalmazott modell alapkérdése, hogy milyen viszonyrendszerben lehet a névpar két tagja
egymassal, azaz milyen megfelelések mutatkoznak az azonos denotadtumra vonatkozd, de
eltérd nyelvekbdl szarmazd nevek kozott. Az 6t {0 kategoria jol hasznalhaté a nyelvi-névi

rendszerek kapcsolatainak bemutatésara.

Ratka telepiilés névanyagdban 62 denotatumnak van két neve, 26 helyet jelolnek meg a
névhasznalok 3 névvel, 3 helynek 4 neve ismeretes. A modellt értelemszerlien csak a
kétnyelvii telepiilések vizsgalatdban alkalmazhatjuk, és ahogyan a modell bemutatasanal is jol

lathato, mindig két név viszonydnak leirasara vonatkoztathatjuk.
A kétnyelvii parok megfelelésein beliil kiilonitjiik el a kovetkezd megfelelési tipusokat:

a) A hangalaki megfelelés, melyen beliil tovabbi két alkategoriat kiilonboztetiink meg.



aa) Els6 alkategoria a teljes hangalaki megfelelés. Ebbe a csoportba azokat a parokat
sorolom, amelyek tagjai kozott legfeljebb fonetikai eltérés tapasztalhaté (POCzos 2010: 185).
Adattaramban erre a névtipusra példa a m. Turozacsko ~ n. Tur(e)z(e)csk(e). A névpar magyar
eleme az elsédleges névforma, amely a jelolt teriilet alakjara utal. A német névforma ennekk a
teljes hangalaki megfeleldje, benne csupan a maganhangzok vonatkozésaban taldlunk

minimalis eltéréseket.

ab) Ebbe az alkategoriagba soroljuk azokat a helynévparokat, melyeknél a hangalaki
megfelelés részleges. Az ide sorolt névparok nagyobb részének egyik tagja a masik tag
atvételével €s egy sajat nyelvi elem (altalaban fajtajelold kozszo) Iétrejottével keletkezett.
(POCzos 2010: 186) Adattaramban alacsony (2%) azoknak a helyneveknek a szdma, melyek
ebbe a kategoriaba sorolhatok. Ebben az esetben ritkabb a német név atvétele, az atvett nevek
egy-egy példajaban lathatd, hogy nemcsak kiegésziilnek, hanem képzémorfémaval is
boviilnek pl. m. Ferkoék kutja ~ n. Ferkosz Brun(e) (ahol a Brun(e) sz6 jelentése ’kut’, a
Ferkosz pedig a tulajdonos nevére utal). Tovabbi példaként hozhatd még az e kategdridba
tartoz6 nevek korébdl a m. Szdntéi dilé ~ n. Zant(e)m(e)m(e)r Aker (a német
Zant(e)m(e)m(e)r sz6 utal a szomszédos Abatjszantd telepiilésre, a német Aker lexéma
jelentése pedig ’fold, duld, szantd’). Ezek a névparok egyarant jelolnek foldteriiletet (pl. m.
Barna-féle fenyves ~ n. Barn(e)sz fenyves), és épiiletet is igy példaul m. Bikaistallo ~ n. Bik(e)
Stall (a német Bik(e) Stall sz6 ’bikaistallot’ jelent).

b) Nagyobb atfogé kategoria a hangalaki és szemantikai megfelelés. A csoportba tartozo
névparoknak, amelyek egyik tagja a névrész atvételével €s a masik névrész forditasaval jott
Iétre, leird szempontbol pedig egy-egy hangalakilag megfeleld és egy-egy szemantikai

egyezést mutatd névrész kombindcidjaként értelmezheték (POCzos 2010: 187).

Hangalaki €s szemantikai megfelelésre példa m. Baro f6ld ~ n. Barau Fjald (a német
Fjald lexéma jelentése ’fold’), a két név ugyanazt a denotatumot jeloli, és szemantikailag is

megfelelnek egymasnak, csak hangalakilag figyelhetd meg minimadlis kiilonbség kozottiik.

¢) Harmadik nagyobb kategoriaként kiilonitjiik el a szemantikai megfelelés tipusaba
tartozo névparokat. E névparok tagjai egymas lexikai megfeleléi (POCz0s 2010: 188). Vagyis
a név utdtagja a németben forditdsa a magyar név utotagjanak, az eldtagban talalunk hangtani

adaptaciot.



ca) Teljes szemantikai megfelelés. Egyrészt olyan névparok tartoznak ide, amelyek
alaprésze is 1€tez6 (vagy egykor létezett) helynév, bovitményi része pedig mindkét nyelvben

sajat nyelvii, de azonos kdzszo61 jelentésti megkiilonboztetd szerepl eldtag.

A ca) tipust nevek kevésbé alkotnak homogén csoportot (POCzos 2010: 183-185). Az
adattar tilnyomo6 részét az ebbe a kategoridba tartozd parok teszik ki, ez kozel 38%-a az
adatbazisnak. Az ebbe a kategoridba tartozo névparok jeldlnek foldrajzi képzodményeket,
térszinformékat: pl. m. Szent Anna domb ~ n. Szdnt And Bil (a német Bil lexéma jelentése
’domb, hegy’) a német nyelv ugyan kiilonbséget tesz a hegy (n. Berg) és a domb (n. Hiigel)
kozott, de a svab nyelvhasznalatban ez mar nincs meg. Példaként sorolhatdé még ide a m.
Birka-domb ~ n. Séf(e)r Bil (a német név jelentése ugyancsak ’Birka-domb’), a névpar
egymas tiikorforditasa. Tovabbi példak szerepelnek még az adatbazisomban, melyek jeldlnek
¢épiileteket: m. Agronomus ~ n. Agronomus Houz (a német Houz sz6 jelentése *haz’), m. Felso
bolt ~ n. Ob(e)r Kvélb (a német Ob(e)r Kvélb jelentése ’felsé bolt’), ahol a névpar tagjai
ugyancsak egymads tlikorforditasai. Utcdkat, kozteriileteket jelolonek pl. a m. Béke utca ~ n.
Béke Gassz(e) (a német Gdssz(e) lexéma jelentése ’utca, sikator’), ahol is a német név
esetében a német ’Strasse’ szobol alakult a *Gdssz(e)’, ezt a feltételezésemet arra alapozom,

hogy a megnevezett teriiletek egyike sem sikator (német Gasse), hanem utca (német Strasse).

Ezen névparok kozott alkategoriat alkotnak azok az elemek, melyek tagjai kozott
lexikalis egyezés van, de eltérés lathato a morfolégiai struktirijukban, igy pl. m. Hatso
Sarkad ~ n. Hindr(e) Sarg(e) (a német Hindr(e) Sarg(e) jelentése ’hats6 sarok’) a Sdrg(e)

lexéma jelentheti a ’koporsd’-t (német Sargen) is, ami a hegy formdjara utal.

Megfigyelhetd az egyes €s tobbes szdmu formak kiilonbsége kozotti eltérés, pl. m.
Alsé temetdfold ~ n. Undr(e) Grojc Ak(e)r (az Undr(e) Grojc Ak(e)r jelentése *also kereszti
foldek’) a névpar kialakuldsara véleményem szerint a részforditas a magyarazat, mert a
temetOket mindig kereszttel jelolik, és az emlitett teriilet a temetd mellett fekszik,

pontosabban alatta, igy kaphatta meg ezt a nevet.

Egy névparnal a melléknévi fokozas is megfigyelhetd, mert mig a par magyar tagja
alapfokt, addig a német névpar kozépfokban van, igy pl. m. Uj-hegy ~ n. Noj(e)r Bil (a német

Noj lexéma jelentése ’0j°, ennek a kozépfoku alakja a Noj(e)r, ami tehat "ijabb’-at jelent).

cb) A szemantikai megfeleléseken beliil kiilonbdztetjiik meg azokat a helynév parokat,

melyeknél a szemantikai megfelelés részleges:



cba) Alkategoriaként kiilonitjiik el a kétrészes nevek részleges megfelelését: Ebbe a
tipusba az egymasnak részlegesen megfeleld kétrészes nevekbdl allé helynevek keriilnek
(POCzo0s 2010: 197). A kétnyelvii teriileteken az a jellemzd, hogy a névadok a helynévadaskor
egymastol fliggetleniil neveznek el egy-egy helyet, vagyis az egyiitt ¢10 két népcsoport nem
veszi figyelembe egymas névadasi motivaciojat. Ertelemszertien az idetartozé nevek
kétrészesek, az azonos jelentésii névrésziik a fajtajelold kdznevet tartalmazé utodtag, eldtagjaik
pedig a denotatum kiilonbozo tulajdonsagara utalnak (POCzos 2010: 197). Adattaram példai
alapjan arra kovetkeztetek, hogy a kétrészes nevek részleges megfelelései kategdridban a
névparok egymastol fliggetleniil jottek létre. Az adatbazisom tartalmaz olyan helynévpart,
amelynél a magyar név elétagja a denotatum helyét, utdtagja pedig az adott név fajtajat jeloli,
mig a német névparjanak az eldtagja eltéréen a tulajdonosra utal, utotagjuk szemantikai
szempontbol megegyezik igy pl. m. Felso kozkut ~ n. Bren(e)rsz Brun(e) (német Brun(e) szo6

jelentése ’kut’, a Bren(e)rsz kifejezés pedig a tulajdonos nevére utal.

cbb) A Kkétrészes és egyrészes nevek részleges megfelelése. A kategoriaba
jellemzden olyan névparok keriilnek, amelyekben a magyar név utotagja €s a német név
azonos kozszoi jelentésti foldrajzi koznevek. Az egyrészes név megegyezik a masik helynév
egyik részével (altalaban utdtagjaval). Ez a csoport a modellen beliil ugy értelmezhetd, hogy a
német név megfeleldje része a magyar névnek (POCzos 2010: 198). Vagyis ebbe a
kategoriaba azok a névparok keriilnek, amelyeknek egyik tagja kétrészes, masik tagja pedig
egy részbdl all. Adatbazisomban ez a legritkabb névtipus, Osszesen kettd helynév (4%), ami
jelol épiiletet (pl. m. Romai katolikus templom ~ n. Khirhe). Tovabbi példaként sorolhatdé még
ide kozteriiletet jelold helynévpar (pl. m. Koldu ~ n. Gold(e) Vald, ahol a német Gold(e)
jelentése ’arany’, a Vald lexéma pedig ’erdd’-t jelent). A forditas is fontos szerepet jatszik a
névparok létrejotténél. POCzOS szerint kérdéses, hogy esetleg ebbe a csoportba keriilhet-e egy
a tiikorforditasok kozott az a névcsoport, amelyiknek a magyar elemei egyrészes képzett
kozszok, német megfeleldik pedig kétrészesek, s elétagjuk szemantikai egyezést mutat a
magyar név alapszavaval, utotagjuk pedig foldrajzi koznév (POczos 2010: 199).
Adatbazisomban ilyen forditas eredménye pl. m. Pasztorlakas ~ n. Hirte Houz (a német Hirte
Hous jelentése ’csordds héaz’). A helynév magyarazatabol kideriil, hogy két magyar
Pasztorlakas volt, de a svab elnevezésben nem kiilonboztették meg a két épiiletet igy
mindkettére a német Hirte Houz kifejezést haszndltdk, a megkiilonboztetés csak az also

(under), illetve felso (ober vagy obrem) jelzdvel tortént.
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A cbb) tipusi parok POCzOS szerint mindenképpen részforditds eredményeként
értékelenddk, ha a kétrészes név eldtagja tartalmazza az egyrészes név lexikai megfeleldjét
(Poczos 2010: 199). Adatbazisomban erre viszonylag kevés példa talalhato, ilyen pl. m.
Koldu-patak része ~ n. Gélis Baah (a német Gélis sz6 a tulajdonos ragadvanynevére utal), m.
Tallyai vizarok ~ n. Britli Grab(e) (a német Britli Grdb(e) jelentése ’deszka hid’), amely
névpar azért érdekes, mert se nem tiikor-, se nem részforditdsai egymasnak. Tovabbi itt
emlithetd példdk: m. Kortvélyesi diilo ~ n. Tal(e)m(e)r Fjald (a német Tdl(e)m(e)r sz6 a
szomszédos Tallya telepiilésre vald utalas), m. Felso temeto f6ld ~ n. Ob(e)r Grojc Ak(e)r (a

német Grojc kifejezés ’kereszt’-et jelent), ez részforditas eredménye.

d) A kovetkezd kategoriaba azok a helynevek keriiltek, melyeknél sem hangalaki,
sem szemantikai megfelelés nincs a névpar tagjai kozott. A f0bb kategoriak koziil abba a
tipusba tartozik a legkevesebb elem, amelynek tagjai kozott, amelyek tagjai kozott a
denotatum azonossagan kiviil semmilyen nyelvi megfelelés nincs (POCz0S 2010: 199). igy pl.
a m. Vasutkéz ~ n. Tur(e)z(e)csk(e) név ugyanazt a helyet jeloli, a német Tur(e)z(e)csk(e) név
a helyi magyardzat szerint a foldteriilet formajara utal, ami a magyar furdzacsko szobol
eredeztethetd. POCZOS szerint két szempontbol is fontos megvizsgalnunk ezt a tipust. Egyrészt
azoknak az azonos jelentésii neveknek a kronoldgiai viszonyait allitja ) megvilagitasba,
amelyek kozott nincs szemantikai egyezés. Masrészt ha ennyire szorvanyosan fordul csak eld
a kétnyelvli vidékeken ez a névparfajta kétséges, hogy az azonos denotatumot jel6ld nevek
egymastol fliggetleniil jonnének Iétre, hiszen a jelolt szadmos tulajdonsagabol (pl. méret,
tulajdonos, szin, anyag, forma helyzet stb.) csak az esetek nagyon kis hanyadaban valasztanak
a névadoi csoportok teljesen eltérot a névalkotds motivacidjaul (POCzos 2010: 200). A
fajtajelold kozszobol allo egyrészes nevek tobbnyire épitmények, intézmények nevei: pl. n.
Bad ~ m. Banyai foldek, ez egy ma mar nem haszndlatos medencés fiirdohelynek a neve.
Véleményem szerint a fiird6 (n. Bdd) csak egy nagyobb foldteriilet (m. Bdnyai foldek) része,
ennek koszonhetd, hogy a két név egy denotdtumot jeldl. Hasonloképp emlitheté még a m.
Waller-féle szog ~ n. Pask(e)m(e)rsz, melynek a német neve a tulajdonos ragadvanynevébol
JOtt 1étre, n. Lendli ~ m. Kertpotlas, a német Lendli kifejezés eredetileg *videki’-t jelent, de a
svab nyelvhasznalatban a /i-re végzd6dd helynevek (pl. n. Vajagli, Lendli) kicsinyitd képzds
alakként funkciondlnak, €s mivel a Kertpotlas is egy kis teriilet, igy feltételezésem szerint a

névpar létrejotte ennek kdszonhetd.

e) POCzos RITA modellje csak a kétnyelvii helynévparokra alkalmazhat6, de

mindenképpen emlitést kell tenniink az adatbazisomban szereplé egynyelvii névparokrol is,
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hiszen ez az adattar egészének viszonylag jelentds része (14%). Az elemzési modell utolséd
csoportjat az egy kozosség altal hasznalt névparok alkotjak (POczos 2010: 200). Magyar
nyelvhaszndloktol gylijtottek a vizsgalt névparok 18%-at, németektdl pedig 8%-at. Ez az
aranyszam azt jelzi, hogy a kétnyelvli kdrnyezetben a denotatumok hany szdzalékat nevezi
meg csak az egyik kozOsség, a masik pedig elnevezés nélkiil hagyja. Két szoros kapcsolatban
¢lo kozosség esetében a magyarazat aligha lehet az, hogy az egyik etnikai csoport mast tekint
helynek, mint a masik; az okok sokkal inkabb az adatgyiijtésben keresendék (POCz0Ss 2010:
200).

3.2. A magyar és a svab helynevek szemantikai tipusai

A vizsgalatom kovetkezd alfejezetében a magyar ¢€s svab helynevek funkcionalis-
szemantikai leirdsdt végzem el. A f0 szerkezeti tipusokat adatbazisomban aszerint
kiilonitettem el, hogy az adott helynév milyen szemantikai szereppel bir. Ehhez leirasi
keretként a HOFFMANN ISTVAN-féle helynévelemzési modell szolgalt (1993), amely a
névrészek funkcioi kozott az alabbiakat kiiloniti el: fajtajelold névrészek (ezt F szimbdlummal
jeloljiik), sajatossagjelold névrészek (S szimbolummal jelolve), illetve megnevezd (M)
funkcioji névrészek. A névrendszer természetesen szamos akar a névadasi motivaciokat is
befolydsolo szempont alapjan tovabbi részrendszerekre bonthatd. Tovabbi jellegzetes
kiilonbségeket fedezhetiink fel a nevek funkcionalis-szemantikai strukturajaban, ha az egyes

denotatumcsoportokat elkiilonitve vizsgaljuk (POCzos 2010: 56).

Az emlitett névrészfunkciok allhatnak a nevekben dnmagukban, ez esetben egyrészes
nevekrdl beszEliink, de bizonyos névrészfunkciok 0Ossze is kapcsolddhatnak egymaéssal,
kétrészes neveket hozva létre. Ennek megfeleléen a névallomany lehetséges névszerkezeti
tipusai a kovetkezék: F (n. Virohouz, m. Parokia), S (m. Fenyves), M (n. Lendli), illetdleg
S+F (m. Padi-hegy, n. Gélis Bah). A vizsgalt telepiilésen ezek a névszerkezetek az alabbi

megoszlast mutatjak:
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1.

abra. A magyar nevek névszerkezeti tipusainak megoszldsa.

2. abra. A német nevek szerkezeti tipusainak megoszlasa.
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A kovetkezOkben ezeket a tipusokat mutatom be nagyvonalakban.

Az elemzésben kiilon vizsgalom az egy-, illetve a kétrészes helyneveket, és igyekszem utalni
a magyar és a német névrendszerek sajatossagaira. A vizsgalatot az egyrészes nevekkel

kezdem.
1.) Egyrészes helynevek

A vizsgalt telepiilésen kevesebb az egyrészes helynevek szama, mint a kétrészeseké. Ratka
telepiilés 296 helyneve koziil 6sszesen 41 egyrészes talalhato, ami a nevek alig 10%-at teszi
ki. Ebb6l 24 magyar helynév, 17 pedig német névhasznaloktol gyljtott. Az egyrészes
helynevek ilyen alacsony szamdra az lehet a magyarazat, hogy a telepiilésen az adott
denotatumtipusb6l csupan egy van, ezért nem sziikséges a megnevezését bovitményi résszel
ellatni. Erre példa: n. Su(e)! (’iskola’), n. Smitt(e)(’kovacs’), m. Kocsma, m. Plébania stb. Az
alabbi diagramokon az egyrészes nevek szemantikai tipusait abrazolom a magyar és a német

névrendszerben.

Megnevezd
funkcioju
0%

3. abra. A magyar névrendszer egyrészes neveinek tipusai.
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4. &bra. A német névrendszer egyrészes neveinek tipusai.
Az egyrészes helynevekben a kovetkezo funkciok megjelenését tapasztalhatjuk.
a) Sajatossagot kifejez6 helynevek
aa) A hely valamely tulajdonsagat kifejezé név

Ebbe a kategéridba azokat a neveket soroljuk, melyek a hely valamilyen
tulajdonsagarol kaptak a neviiket (szin, szag, forma, méret stb.). Adattaramban ezek a
helynevek viszonylag alacsony szamban jelennek meg: Osszesen 6 fordul el beldlik a

telepiilésen, ezek pl. m. Kaolin, n. Tur(e)z(e)cske (’tirdzacsko’).

Talalunk példat a funkcié kifejezodésére is: m. Gurulo (a funkcidja, hogy télen kitind
szankopalyaként hasznaljak), m. Delel6, n. Ddl6, n. Brinili (a jelentése ’forras’, funkcidjat
tekintve pedig allatitatd). Ugyanigy van példa a teriilet alakjara: m. Turdzacsko, m.

Kerektogyes.

Megvizsgalva a felhasznalt nyelvi eszkozoket elmondhatd, hogy a nevek tobbsége
képzett melléknevek (-s, illetve -0, -0 képzds melléknevek) felhasznalasaval jott létre. A
teriilet alakjara 0sszesen 2 név utal, ezek koziil az egyik fOnévi (Turozacsko), a masik pedig

melléknévi lexémaval fejezédik ki (Kerektogyes).

ab) A név viszonyanak kifejezése valamely kiilsé dologhoz
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Az egyrészes helynevek szdmaban kevés azoknak a neveknek az aranya, melyek a
birtokosukrél elnevezett helyek, adattaram 6sszesen 3 ilyet tartalmaz (n. Smitt(e), m. Herceg,
n. Paskem(e)rsz). Ez a harom név a birtokosra utal, a n. Smitt(e) és a n. Paskem(e)rsz a
birtokos tulajdonnevére, mig a m. Herceg az egykori tulajdonos titulusara. Az elnevezések
tobbségiikben az adott teriilet novényzetére utalnak. Erre a magyarazat nagyon egyszeri: a
telepiilés lakoi a mezdgazdasagbol élnek a mai napig, igy az elnevezések mindig aszerint
alakultak, hogy mely foOldteriileten mit termesztettek, pl. m. Almas, m. Akdcos, m.

Cseresznyés.
ac) A név kifejezi a viszonyat valamely mas helyhez

A sajatossagjelold egyrészes helyneveknek ez egy nagyon kicsi csoportja,
minddsszesen 1 név sorolhatd ide. Ez a név pedig a német Lendli (a n. Lendli jelentése

’vidéki’, nem pontosan a megnevezett teriiletet jeloli, csak viszonylag behatéarolja azt) lexéma.
b) A megnevezo szerepi egyrészes helynevek

Megnevezd funkcidban mindig valodi helynév all, ide sorolhatdak az idegen eredetii
helynevek, de a kétrészes helynevek esetében szerkezeti valtozas nyoman is kialakulhat a

megnevezo szerep (HOFFMANN 1993: 48).

Az egyrészes nevek kozott igen ritka a megnevezd szerept helynév, de példaul ide
sorolhatd a viznevek koziil a m. Koldu, mely patakot jelol. A m. Koldu elnevezés a német
Gold(e) (Carany’) szobol alakult. A betelepiildé német csalddok ugy vélték, hogy a patak
aranyat ¢ér a mezOgazdasagi termelés szdmdra, mivel elhelyezkedését tekintve remek

lehetdséget adott a novények ontdzésére.
¢) A hely fajtajat jelol6 egyrészes nevek

A hely fajtajanak megjelolésére barmilyen altaldnosabb vagy specidlis jelentésti kozszot
felhasznalhatunk. Ezeket gylijtonévvel foldrajzi koznévnek szokés nevezni (HOFFMANN 1993:
47). Az altalam vizsgalt teriilet helynevei kozott 15 egyrészes fajtajelold helynév talalhatéd
(5%). Ez az egyrészes helyneveknek elég nagy ardanya. A Ksell és a Csapas kivételével
mindegyik név épiiletet jelol, pl. ltalbolt, Kocsma, Su(e)l pl. Plébania, Pardkia, Kocsma,
Far(e)doj (Cpaplak’), Khirhe (Ctemplom’), Virohouz (’kocsma’).. A vizneveknél emlithetjiik a
Ksell nevet, ami kutat jelol. Hatarrészek, rétek elnevezéseknél emlithetjiik pl. a m. Legelo, m.

Duilo, n. D616 neveket.
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Ha a lexikalis felépitését vizsgaljuk az egyrészes fajtajelold helyneveknek, akkor
megallapithatd, hogy a nevek felépitésében egyszerli és Osszetett foldrajzi koznevek vesznek

részt.
2.) Kétrészes helynevek

Az adatbazis legnagyobb részét (90%) a kétrészes helynevek teszik ki. Ezekbdl 87 magyar

névhasznaloktol €s 139 német névhasznaloktol gyljtott.

A kétrészes nevek részei mindig valamilyen szintagmatikus szerkezet tagjaival
azonosithatok, melyek megjelolésére az alaprész ¢és bovitményrész megnevezéseket
hasznalhatjuk. Azonban az egyes névrészeket csak egy adott névben az egymassal valo
kapcsolatuk alapjan tudjuk alaprésznek vagy bdvitményrésznek tekinteni, ez pedig a
névrészek szintaktikai viszonyaitol fligg, ugyanis az alaprész mindig fotag, a bovitményrész
pedig mindig alarendelt tag lehet (HOFFMANN 1993: 52).

A kétrészes helynevek funkciondlis-szemantikai szempontbol tobb kategdridba
sorolhatok. Ugyanis a fentebb az egyrészes neveknél emlitett megnevezd, fajtajelold és
sajatossagjelold funkciok dssze is kapcsolodhatnak, ezzel kétrészes helyneveket hozva Iétre.
Az adattaram csupan S+F szerkezetl kétrészes neveket tartalmaz.
szambol is latszik, hogy ez a gylijtemény legnagyobb része.

a) A bovitményrészek vizsgalata
A vizsgalt teriilet névanyagat tekintve megallapithatd, mint azt mar fentebb emlitettem, hogy
a kétrészes nevek tobbsége sajatossagjelold funkcidju elétagot tartalmaz. Ezen beliil is
kiilonboztethetiink meg kategoriakat aszerint, hogy a helynév, az adott teriilet mely
sajatossagara utal.

aa) A névrész kifejezi a hely valamely tulajdonsagat

Csakugy, mint az egyrészes neveknél, itt is ugyanazt kell figyelembe venniink ennél a
kategoridnal, hogy az adott helynév milyen tulajdonsaggal bir (alak, forma, méret stb.). Ezek
koziil szamos példat tartalmaz adattaram.

Az egyrészes nevekhez képest a kétrészes nevek esetében joval tobb az olyan név,
amely utal a teriilet méretére (21), pl. n. Grosz(e) Grabe (’nagy arok’), n. Glanj(e) Bruk
(’kicsi, kis hid’), m. Nagy-patak, m. Nagyarok, n. Grosz(e) Bah (’nagy patak’), m. Fo utca,n.
Lang(e) Sarg(e), n. Khurc(e) (Crovid’) Sarg(e), m. Hosszu Sarkad.
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Tovabbi példakat tartalmaz még olyan helynevekre, amelyek bdvitményi része az
adott teriilet amyagara utal, pl. n. Stoa-Bruh, n. Loa Bruh (’kébanya’), m. Kdébanya,
Csipketorok.

ab) A névrész kifejezi a hely viszonyat valamely kiilsé dologhoz
Adatbazisomban igen nagy szamu azoknak az elemeknek az aranya, melyek a birtokosukrol,
vagy annak ragadvanynevérdl kapta a nevét, erre az egyrészes neveknél ugyan taldlunk
példat, de nagyon keveset. Ratka telepiilésen 6sszesen 41 olyan kétrészes helynév van, mely a
tulajdonosara utal. Ennek a 41 névnek tobb mint a fele azaz 22 csaladnév (pl. n. Stilman Fjald
(a német Stilman a birtokosra utal a n. Fjald lexéma pedig ’fold’ jelentésti), Tarnocisz Brinili
(a n. Tarndcisz birtokos neve, a n. Brinili jelentése *forras’), 6 név jelol foglalkozast (pl. m.
Pasztorlakas-also,-fels6, m. Agronomus lakds, n. Agronomus Houz (a n. Houz lexéma
jelentése ’haz’), n. Smitt(e) Fjald, n. Smitt(e) Grebli). Mindemellett szerepel még 9
ragadvanynév, pl. n. Gélis Badh, Nosz(e)sz Fjald (a svab Nosz(e)sz sz a német orr (Nase)
lexémabol alakult, jelentése "orr’, mely a tulajdonos testrészére utal), Brenn(e)rsz Véjag (a n.
Véjag *ut’ jelentésti, a Brennersz pedig a tulajdonos ragadvanynevére utal), n. Pici Jozsisz
Brinili, és 3 koznév (pl. n. Hésdft Viz (a n. Hésaft ’urasadg’-ot, a Viz pedig ’rétet’ jelent), n.
Barau Fjald, Baro fold, n. Hersaft Bruk).

Ezek mellett nagy szamban vannak jelen a novényzetre (16), allatvilagra (7) pl.
Séf(e)r Bil (an. Séf(e)r sz6 *birka’ jelentésti, a Bil pedig ’domb, hegy’ jelentéssel bir), tovabbi
példaként emlithetd a m. Bikaistdllo, Birka-domb. Adattiram tartalmaz még épitményre utalo
helyneveket (6): n. Khirkhov Brun(e) (a n. Khirkhov lexéma jelentése ’temetdfold,
temetdudvar’, a Brun(e) jelentése pedig ’kut’), kétrészes helynevek (pl. n. Britli Bruk),
épiiletet, épitményt jelolé nevek (pl. Fabrik Smitt(e), Obr(e)m Allomds).Az eddig emlitett
kategoriakon kiviill még az aldbbiak fordulnak eld, melyek olyan eseményre utalnak, ami az
adott hellyel kapcsolatos (pl. m. Isten-hegy, n. Mili Foj(e)r a német Mili lexéma jelentése
'malom’, a Fojer sz6 pedig ’tliz’ jelentéssel bir).

ac) A névrész kifejezi valamely mas helyhez valo viszonyat
Ebbe a kategoriaba 40 helynév tartozik, ami a kétrészes helyneveknek a 17%-at teszi ki. Ezek
koziil adattaram tartalmaz példat olyan helynévre, melynek neve viszonyitast fejez ki, ez a
tipus a neveknek tobb mint a fele (24), pl. Felso kereszt, Néab(e)ym Tanya, Obr(e)m Tanya.
Kisebb szamu a lakott teriilet kozelében 1évé nevek aranya (6), pl. Szdntoi diilo, n.
Zant(e)m(e)r Ak(e)r. Ennél is kevesebb azoknak a helyneveknek a szama, melyek
épitmények kozelében vannak (4), pl. n. Di Undr(e) Mili Aker (a n. Undr(e) lexéma ’also,

aluli’ jelentésti, a n. Mili magat az épitményt jeloli *'malom’, a n. Aker pedig ’f6ld, szanto’
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jelentésti), n. Ob(e)r Grojc Aker (a n. Ob(e)r lexéma jelentése ’felsd, feletti’, a n. Grojc pedig
"kereszt’-et jelent). A térszinforma kozelében taldlhatd nevek szdma Osszesen 3, mig a
viznevek, tajrész nevek illetve egyéb helyviszonyt jelolé denotitumok szdma
kategoridanként minddssze egy.

ad) A névrész nem all kapcsolatban a denotatummal
Ebbe a kategoridba csak néhany nevet sorolhatunk, ezek koziil 6 emlékezteté funkcioban all,
pl. Mezo Imre utca, Felszabaditok utja, Béke utca.

b) Az alaprészek vizsgalata
Az altalam vizsgalt korpusz nagy részét (90%) fajtajelold alaprészek teszik ki, a megnevezd
funkcidju alaprészek a névkincs alacsony szamat teszik ki (1%), a névanyag fennmarad6 9%-
aba azokat a helyneveket soroltam melyek, kategorizalhatatlanok szemantikai szempontbol,
vagy pedig (a német elnevezések korében) néveldt tartalmaznak.

Fajtajelold funkcioban foldrajzi koznevek allnak.

A felhasznalt foldrajzi kozneveket tekintve lathatd, hogy ezeknek a nagy része
hatarnevekhez sorolhatd helynevet tartalmaz. Ezek koziil a leggyakoribbak az n. Aker (pl. n.
Zant(e)m(e)r Aker), m. diilo, legeld, hegy (pl. m. Padi-hegy), m. domb (pl. m. Zsané-domb),
m. arok, n. Grab(e), Bil, de eléfordul az ut, utca, templom, haz, lakas alaptag is.

Az adattar 14%-at teszik ki viznevek (54), pl. m. Nagy-patak, n. Gélis Bah, m. Halasto, mig a
20%-at domborzati nevek (62), pl. m Padi-hegy, n. Padi hégy, m. Isten-hegy.

ba) A megnevez6 funkcioja alaprészek vizsgalata

Adattaram igen csekély szamu helynevet tartalmaz, melynek alaprésze megnevezd

funkcioju, pl. m. Kis Padi-hegy, n. Glajn(e) Padi hégy.
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9 Keresztjard hetek alkalmaval
halaadéasokat végeztek a kereszt
elétt. Fontos helymegjel6ld
szerepik volt, egyhdzi szertartasi
szokésok flizédtek hozzajuk.
1 S+F 540 100
9 Sz
Obersz tér
! Grojc
9
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Pasztorla
kas —
also

telek

A Felvégen a Bikaistallo melletti
a csordasé, az Alvégen a Temetd
uttal szemkozti a kondasé volt. A
svab elnevezésében nem
kiilonboztették meg a két épiiletet,
mindkettd neve: Hirte Hous. A
megkiilonboztetés csak az alsd
(under) és a fels6 (ober) jelzovel
tortént. A pasztor embereket mar
megkiilonboztették: disznopasztor
(Zouhirt), tehénpasztor (Khijehirt)

S+F

540

100

O 3 O

Pasztorla
kas -
felso

telek

A Felvégen a Bikaistallo melletti
a csordasé, az Alvégen a Temetd
uttal szemkozti a kondasé volt. A
svab elnevezésében nem
kiilonboztették meg a két épiiletet,
mindkettd neve: Hirte Hous. A
megkiilonboztetés csak az alsd
(under) és a fels6 (ober) jelzovel
tortént. A pasztor embereket mar
megkiilonboztették: disznopasztor
(Zouhirt), tehénpasztor (Khijehirt)

S+F

540

100

O 3 O =

Hirte
Houz

telek

S+F

540

100
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Bikaistal
16

haz

A pasztorlakassal egybeépitett
bikaistallo a Felvégen az elso
portaval szemben, ma mar nem
funkciondl. Ismerték és hasznaltak
a bika svab (Stier) nevét, mégis a
magyar valtozatat vették at az
istallo elnevevezéséhez. Azok a
nevek, amelyek dsszefliggtek az
allami kozigazgatassal vagy a
gazdalkodassal, a svab
koznyelvbe valamilyen formaju
magyar valtozata keriilt. Szélas: ,,I
moz holle déz rind cum Bike
Stall.- Vinnem kell a
bikaistallohoz ezt az {iszot.*
Magyar-német szodsszetétel:
Bik(e) jelenti a bikat,mint allatot,
a Stall pedig az istallot.

S+F

412

100

O 3 O

Bik(e)
Stall

haz

S+F

412

100




Egyike az els6 kozkutaknak. A S+F 540 100
1 fel6 faluvég lakoi inen hordtak az
9 Felso ivovizet. Svab elnevezését az ott
7 kozkat lak6 Vajbrenner csaladnévrol
9 kapta, roviden mondtak ezt a
nevet: Brener.
1 S+F 540 100
9 Bren(e)rs
7 z Brun(e)
9
A termel6szovetkezet S+F 422 100
megalakuldsa utan épitették a
bikaistallo karamudvaraba. A
, Agrond kozség centrumaban talalhato.
Endrés 9 . Cqs s o . g
I 7 mus haz Szomszédsagaban tobb kozépiilet
9 lakéas van (bolt, kocsma,posta,
tlizoltoszertar). A svab név
ujkeletii, egyszert forditas
eredménye.
1 , S+F 422 100
9 Agrono
mus h
/ Houz
9
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Koldu-
patak

A Koldu-patak a svab népi
elnevezésben négy részre
tagolodik. Els6 része a Koldu-
erd6tdl a telepiilés nagyhidjaig
terjed. Ezt nevezik Koldu-
pataknak,svabul Gold(e) Bah. A
nagyhidtol lefelé més népi

elnevezések szerepelnek. A XIII.

szazadban : Radkapataka

A Koldu elnevezés nagyon régi, a

svébok betelepiiléskor atvették.
Valoszinii a hangalak, tehat a
hangzas rokonitasa alapjan lett
svabul Gold(e), ami aranyat
jelent. Egyaltalan nem hozhat6
Osszefliggésbe az arany a koldu
(szegény) jelentésével. A falu
kieso részét is igy nevezték: Ime
Grabe — méhes arok. Az
iddsebbek beszélnek egy Koldu
falurél is.

S+F

200

100
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Gold(e)
Bah

S+F

200

100
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Séf(e)r
Bil

domb

A hajdani Major EK-i részén
banyamiivelés folyt a foldet és a
hasznavehetetlen tormelékkovet a
vasut mellett raktak le. Az id6k
folyaman dombbé magasodott,
befiivesedett, bebokrosodott. A
baré majorjabol az emlitett helyre
terelték a juhokat — innen az
elnevezés: Séf(e)r Bil, kizardlag a
svab nevet hasznaltak, a ,,Birka-
domb* csak rossz forditas, ha
idegennel kozolték a helyet, akkor
voltak kénytelenek hasznalni. A
Séfer birkat, a Bil pedig dombot
jelent.
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Birka-
domb

S+F

412
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Stoa-
Bruh

banya

A Banyasz és Kert utca, valamint
a Koldu-patak és a vasutvonal egy
szelvénye hatarolja. A telepiilés
EK-i részén talalhato. Oridsi tireg
tatong bendve fivel, bokrokkal,
az E-i oldalan meddéhanyok.
Napjainkban szeméttarolonak
hasznaljak. Az 1950-es évek
elejéig miikodott a banya, oriasi
beruhazast hagytak akkor félbe, s
azbta sem banyasztak itt kovet.
Féleg A szédzad elején és elsd
felében termeltek itt tufakdvet.
Epitkeztek vele, de az iparban is
felhasznaltak kitling szigeteld
hatasa miatt. Kiilon vasuti kitérot
épitettek hozza. Mivel a szdzad
elején ez volt a hatarban az
egyetlen miikodo banya, innen az
elnevezés — gyakoribb volt a svab
név hasznalata. Megkovesedett
novényi maradvanyok, emberi és
allati csontok, eszkozok keriiltek
el6.A Stoah jelentése kO, a Bruh
banyat jelent. Ismeretes még egy
népi név: Pucolan.

S+F
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100
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Kdébanya

S+F

323

100
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Pucolan

900
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O 3 O =

Bikakut

kuat

A hivatalos név jelzi a helyét.
Néhany évtizeddel ezel6tt a bikak
itatasara hasznaltak. Gémeskut
volt, ma kerekes. A
felaszabadulésig hosszu szarvu,
magyar sziirke bikakat tartottak.
Tobbszor is eléfordult,hogy itatas
kdzben elszabadultak, ilyenkor az
utcan 1évok sikoltva menekiiltek a
hazakba. Kezdetben a fels6
kozkut szolgalt az allatok
itatasara,ez veszélyes volt, mivel a
kozuton kellett athajtani Oket,
ezért atépitették az 0j kutat.

S+F
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100
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Endrés
74

12

O 3 O

Italbolt

A Bikakut mellett a Koldu-patak
keletrdl délre kanyarodo
szelvénye partjan épiilt az 1950-es
évek derekan. Falusi szokas volt,
hogy a legények fiatalemberek
vasarnap délutan a kocsmaban
mulattak, még ma is él ez a
szokas. A nOk nem jartak és nem
jarnak italboltba. Korabban a
svab, ma a magyar elnevezés a
kozkeletd.

100

12

O 3 O

Kocsma

A Bikakut mellett a Koldu-patak
keletrdl délre kanyarodo
szelvénye partjan épiilt az 1950-es
évek derekan. Falusi szokas volt,
hogy a legények fiatalemberek
vasarnap délutan a kocsmaban
mulattak, még ma is él ez a
szokas. A n0k nem jartak és nem
jarnak italboltba. Korabban a
svab, ma a magyar elneveze€s a
kozkeletli. A Virohouz jelentése:
kocsma.

100

11




1 F 100
12 2 Virohouz
9
A kocsmaval egybeépitve S+F 540 100
talalhat6 a Kossuth utca felsé
végén a Koldu-patak partjan. A
Szerencs és vidéke AFESZ
! mitkodteti. Két bolt van a faluban,
9 ez a felso részen talélhat(’),’ ezért
13 7 Felsobolt Felso bolt Ob(e)r Kvélb. Arvay —
9 féle boltnak azért nevezik, mert
megalakuldsa ota a 70-es évek
derekaig Arvay Matyés, a ratkaiak
Matyi bacsija volt a vezetdje. Az
Ob(e)r fels6t, mig a Kvélb felsot
jelent.
1 S+F 421 100
13 9 Arvay —
7 féle bolt
9
1 S+F 100
13 9 Ob(e)r
7 Kvélb
9

12
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Pet6fi
utca

Az 6si falumagtol EK-re
kanyargd Koldu-patak bal partjan
az ,930-as években kialakulo
hazsorok kaptak az Ujtelep
elnevezést, ennek egyik része a
Pet6fi utca. Erdekes, hogy a
vasutvonal alatt elteriily Ujtelep
nem kapott svab elnevezést.
Svabul beszélve is ezt a nevet
alkalmaztak. Az Ujtelep also
utcdja a felszabadulas utan Pet6fi
utca lett. Az elnevezésnek nincs
indoka, csupan az, hogy valamely
torténelmi vagy irodalmi
nagysagrol nevezték el az utcakat
tereket.
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Ujtelep
része

S+F

710

100
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A mult szdzadban még libalegeld
vol. Az Ujtelep egy része volt A
két vilaghaboru kozott csak
néhany haz allt itt. Jobbara a
felszabadulés utan lett teljessé az
utca Ny-i szelyén,kovetve annak

S+F

532

100

1
, nyomvonalat. A Vasut utca
9 Vasut
15 ast elnevezés felszabadulés utani. Ez
7 utca . . ,
9 is az Ujtelep része volt. Az
Ujtelep helymegjel61ésnél tobb
részre oszlott. igy mondtak pl.: I
gan iz Lenc Stefiz Undr(e)m
Bakter Houz (4llomas) — En
megyek Lenc Stefickhez a
bakterhaz vagy allomas ala.
1 Undr(e)
9 m
15
7 Bakterho
9 uz
1
9 Undr(e)
15 m Ajz(e)
7 Los
9 Véjag

14
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Zsané -
domb

A Kdbanya DK-i oldalan enyhén
meredek partoldal,mely a Koldu-
patakra lejt. Miivelik, altalaban
gumosokat és hiivelyeseket
termelnek itt. A Kert utcaban
lakott egy Zsan nevii
banyamester. Haldla utdn még
évekig az 6zvegye Zsanné lakott a
hazban.A partoldal a gyermekek
kozkedvelt rodlipalyaja . Mivel
tobb szankohelyben
valogathatnak.ezért elnevezték
oket. (Megyek a Zsané-partra
szankdzni)

S+F

421

100
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O 3 O

Zsané -
part

A Kdébanya DK-i oldalan enyhén
meredek partoldal,mely a Koldu-
patakra lejt. Miivelik, altalaban
gumosokat és hiivelyeseket
termelnek itt. A Kert utcaban
lakott egy Zsan nevii
banyamester. Haldla utdn még
évekig az 6zvegye Zsanné lakott a
hazban.A partoldal a gyermekek
kozkedvelt rodlipalyaja . Mivel
tobb szankohelyben
valogathatnak.ezért elnevezték
oket. (Megyek a Zsané-partra
szankdzni)

S+F

421

100
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Kacagajé
k boltja

A szadzad elején mikodott,
Fridmann nevii zsid6 volt a
tulajdonosa. A lakés, Stumpf
Gyorgyné tulajdona (Kossuth u.).
Az 1950-es évek elejéig volt itt
vegyesbolt, a tulajdonosok
valtottak egymast (Zukkermann,
Arvay Matyas) Az id3sebbek ma
is emlékeznek Kacagajék boltjara
¢s kocsmajara,lovara. A szolas is
¢l: ,,Z06 gato vé esz Kacagaj(e)
rosz* Ugy megy, mint Kacagaj
lova (girhes). Néta is szolt
Kacagéjnérol: ,Jajj,de hosszq,
jajj, de rogos...«

S+F

421

100
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A szazad elején miikddott, S+F 421 100
Fridmann nevii zsid6 volt a
tulajdonosa. A lakés, Stumpf
Gyorgyné tulajdona (Kossuth u.).
Az 1950-es évek elejéig volt itt
1 vegyesbolt, a tulajdonosok
9 Kacagajé \féltotték egymast (Zukkermann,
17 . k Arvay Matyas) Az id6sebbek ma
9 kocsmaja is emlékeznek Kacagajék boltjara
¢s kocsmajara,lovara. A szolas is
¢l: ,,Z06 gato vé esz Kacagaj(e)
rosz* Ugy megy, mint Kacagaj
lova (girhes). Néta is szolt
Kacagéjnérol: ,Jajj,de hosszq,
jajj, de rogos...«
Sz. S+F 421 100
1 .
9 Kacagaj(
17 7 e) Kvélb
9 o
Virohouz
Stumpf Gyorgyné udvaraban S+F 421 100
1 talalhat6 kut (Kossuth u.).
Endrés 13 9 Kacagajé Akkoriban még a kut svab
z5 7 k kutja elnevezése volt az altalanos. Sz.
9 Kacagij(e) Kswell a Kswell

elnevezés a gémeskutra utalt.

18




1 .. S+F 421 100
Kacagdj(
9
18 7 €)
9 Kswell
A templom E-i szomszédsagaban | F 100
temetdkert volt. 1855-ben
épitették az L alaku épiiletet.
Ekkor lett Ratkan 6nall6 plébania.
El6tte az épiiletet a tallyai
9 egyhazkozség lednyegyhdzaként
19 7 Pardkia szerepelt. Az épiiletet 1977-ben a
9 kozségi tanacs megvasarolta s
6vodava alakitotta. A kertben
megépiilt az 4j egyhazi épiilet.
Jellegzetes svab elnevezés a
Far(e)doja, a némettol eltérd
,Far‘= pap szobdl ered.
1 F 100
9 s
19 7 Plébania
9
1 F 100
9 . .
19 7 Far(e)doj
9

19
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Tanacsha
V4

A Széchenyi tér kdzepén enyhén
lejtds helyen 1953-ban épiilt. A
telepiilésen eddig nem volt
kozséghaza- épiilet . Inkabb a
magyar elnevezést hasznaljak. Ma
mar a svabul besz¢lok is igy
mondjak: ,,I gan iz Tanacs
haz(e).“- Megyek a Tanacshazara.

100

20

O 3 O =

Tanacsh
ouz

100
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O 3 O ~

Széchen
yi tér

A csordacsapas két oldalan
lakasok épiiltek, a Tandcshdzatol a
vasutallomasig, K-i iranyba egyre
szkilo tér. A méasodik
vilaghaborut kozvetleniil
megelézden kezdddtek itt az
épitkezések. A hajdani Ujtelep
egy része. A felszabadulés utan
kapta a Széchenyi tér nevet. Nem
volt okozati Gsszefliggés a név és
az elnevezés kozott.

S+F
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100
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Allomas

A szazad elején épiilt vasutvonal a
Majorsagi diilé Ny-i szegélyén és
az also legeld csapasrészét
atszelve, a telepiilés K-i peremén
haladt Tallya fel¢. A mai
Széchenyi tér K-i csiicskén
épitették a 4. sz. drhazat feltoltott
magaslaton. Kezdetben csak 6rhaz
volt, ahol a bakter lakott. Miutan
vasuti megallo lett, menetjegyet is
adott az ott lako vasutas.
Véaroteremcsak az 1960-as
években épiilt. Napjainkban az
Allomas a legelterjedtebb népi
elnevezés.
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Orhaz
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Bakterho
uz
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Rakoczi
utca

A vasut nyomvonalat kdvetod,
annak a K-i oldaliin végighuz6do
utca. A Major alsé peremén a
felszabadulas el6tt mintegy két
haz allt. Ma teljesen beépitett. A
néhany hazat korabban csak ugy
emlegették: Obr(e)m Bakterhouz,
vagy Obr(e)m allomas =
bakterhaz vagy allomas felett.
Mivel a majorsagi rész , s az
egész telepiilés hajdan Rékiiczi
birtok volt, a nagy torténelmi
személyiségrol nevezték el ezt az
utcat.
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Obr(e)m
allomas
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Bakterho
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A vasutallomastol K-re, a F 100
Major — Felszabaditok ttjatol E-ra esd
1 napjaink tertilet. Utols6 tulajdonosa baro
9 ban Maillot Nandor. A koriilotte 1évo
24 7 lakohéaza diilé ma is Majorsagi diilo.
9 k Béresek,cselédek laktak hajdan.
talalhato Utols6 intézdje Holczer Kélméan.
ak itt Az idésebbek ezt a teriiletet még
elvétve Majornak nevezik.
A hajdani Major tertiiletén S+F 325 100
kialakult Ujtelepet kettészel6 utca.
1 A vasutallomastol K-re talalhato.
Endrés )5 9 Banyasz A valamikori Major teriiletén
76 7 utca foleg banyaszok épitkeztek a
9 felszabadulés utan. Az utca is a

régi Kébanyahoz vezet, innen az
elnevezés

23
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Majus 1
utca

Alig néhany hazbol all6 ,csak az
egyik oldalan beépitett utca . Az
Also legeld csapas részének végén
agazik el a Felszabaditok utjabol
K-i irdnyba. Valoszinti, hogy
abbol az elgondolasbol kapta a
nevét, hogy minden majus elsején
erre vonul a falu lakossaga, hogy
majalist tinnepeljen a Koldu-
erdében.

S+F
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Kert utca

A Kdébanya K-i oldalanak mélyen
fekvo utcaja. A felszabadulds utan
éptiltek hazak. Alig néhany hazbdl
all, koriilottik hazhelyek,
legtobbjiik gylimolcsfaval
beépitett. Kozel a Koldu-patak A
gylimolcsos — és zoldséges
kertekr6l az elnevezés.
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Felszaba
ditok utja

Az allomas feletti utca a legeld
iranyaba, a mostani
futballpalyanal teljesen
kiszélesedik. A felszabadulas elott
két haz allt itt. Részben majorsagi,
részben legeld és szantd volt.
1944. december 14-én a szovjet és
roman felszabadit6 csapatok Mad
fel6l a legelon keresztiil itt jottek
be a kdzségbe. Innen hivatalos az
elnevezés. Annak el6tte inkabb
svabul hataroztak meg a helyet:
Obr(e)m allomas — allomas feletti
rész. Vagy: ,,Gam(e)r ufte
Glajn(e) Vaz(e) mit D(e) Gajz! —
A libakkal menjiink a
Kislegelore!*“ Az Obr(e)m felsot
vagy felettit jelent.
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Obr(e)m
allomas
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Csapas

A mai Tanéacshazatol rartott végig
a Felszabaditok utjan at. kondas
¢s a csordas a faluban
Osszegyljtotte az allatokat. A
szoktato allatokkal a tulajdonos
vagy valamelyik csaladtagja is
elment végig a csapason, segitett a
pasztornak hajtani, hogy haza ne
szokjon a legeltetéshez szokatlan
allat. Mondték: ,.I trojb mai rind
cum Glajn(e) Grebli.“ ,,En hajtom
az iszoémet a Kisarokig.“ A
Féjatrib és a Tribvéjag kifejezés :
a Trib az arkot, a Féja/Véjag
pedig az utat jelenti.
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Féjatrib
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Tribvéja
g
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Khirh(e)
Bruk

hid

Az 1930-as években épiilt kohid,
a Széchenyi teret koti dssze a
Kossuth utcaval el6tte ezen a
helyen atgazoltak a sekélyvizii
patakon . A templom kozelsége
hatarozta meg a névadast.Khirhe

jelenti a templomot, a Bruk a
hidat.
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Romai
katolikus
templom

Az 6si telepiilésmag centrumaban
a tisztan katolikus vallasu
lakossagnak a kicsntar 1807-ben
templomot épittetett, melyet Szent
Anne tiszteletére aldottak meg.
Kezdetben a tallyai kaplanok
tartottak az istentiszteletet német
nyelven, késobb a plébania
megépiiltével allando
helybenlako lelkipasztora lett a
kozségnek, az els6 Brogli Matyas
ugyancsak svab szarmazasu, aki
kifejlesztette a Szent Anna-
kultuszt, aminek a névadasban is
jelentds szerepe van.Az idésebbek
ma is a svab tepmlomnevet
hasznaljak: Khirhe
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Khirhe

100

Endrés
z7

32
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Felvég

falurész

A Nagyhidtol felfelé eso tertilet
neve. Fokozatosan

boviilt, kiterjedése egyre nagyobb.
A terjeszkedés a két vilaghaboru
kozott kezdddott. A Felvég
(Ob(e)r Darf) nemcsak foldrajzi
meghatarozast, hanem tarsadalmi
megkiilonboztetést is jelentett.
Rangos volt a Felvégen lakni.
Innen keriiltek ki a falu vezetdi. Itt
¢ltek a tehetdsebb csaladok. Az
Ober szintén valami felettit jelent,
a Darf pedig falut..
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Ob(e)r
Darf
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Mezb6

Imre utca

A Tanécshazatol az Isten-hegyek
iranyaba haladoé utca. Elso része
még a felszabadulas elott épiilt ki.
A hajdani Tokaj — Kassa ttvonal
erre haladhatott. Az elnevezés
gyokere korabbi,mint a névadas
ténye. Amikor azt mondték:
,»Megylink a mezdre.” — a falubol
kimenve leginkabb erre az utra
gondoltak. A falubdl més iranyba
mehettek a rétre, legeldre, erdébe,
sz6lobe. A szantofoldek zommel

ebben az iranyban helyezledtek el.

Talald volt a martir Mez6 Imre
nevét adni az utcanak.

S+F
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100

29




34

O 3 O

Di

glajn(e)
Bruk

hid

A templom ¢és az iskolakoz
eléterében fahid vezetett at a
Koldu-patakon. Keskeny volt,
csak gyalogosok hasznaltak. Ezen
keresztiil kozlekedtek a templom
iranyaba. Osidék 6ta hasznaltak.
Miutdn megépiilt az iskola eldtti
vashid,lebontottak. Di glajn(e)
Bruk , ezen a néven emlegetik ma
is az oregek, téle mintegy 150
méterre talalhatd a Nagyhid, ezért
volt ennek a neve Kishid, de csak
svabul hasznaltdk a nevet
leginkabb. A Dia nével6t, a
glajne a kis jelz6t, a Bruk a hidat
jelenti.

S+F

311

100
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Smitt(e)

Az els6 a mai iskola helyén 4llt, a
masodik a mai posta helyén.Az
iskola helyén allot Fabrik
Smitt(e), azaz Fabrik mester
kovacsmiihelyének a postan
helyén 1évdt Sz Nyisalovics
Smitt(e)-nak azaz Nyisalovicsék
kovacsmithelyének
nevezték.Szolas: ,,I gén it
Smitt(e), cum Smid.“ — En
megyek a kovacsmiithelybe a
kovécshoz.

325

200
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Fabrik
Smitt(e)
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O 3 O

Su(e)l

A mult szdzad elején mar
miikddott, német nyelven folyt a
tanitas. 1911-ben a régi
szalmafoldes,agyagpadlos épiilet
helyére felépitették a jelenlegi
négy tanterembdl 4llo iskolat.
1929-ig a kozépso terem a
kozségi tanacskozo terem volt.
Ebben az 1j iskoldban mar csak
magyar nyelven folyt az oktatés.
A kozség épitette az 11j iskolat,
egy-egy tehetOsebb gazda egy-két
okor araval jarult hozza az
épitkezéshez. Ugy emlegették
régebben: ,,Di noj(e) Su(e)l.“- Az
uj iskola. A Su(e)l az iskolat
jelenti.

325

200
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O 3 O

Szant
Ané
Gassz(e)

A telepiilés legdsibb magja . Ezen
a részen a Koldu-patak bal partja
mocsaras volt, ezért szétnyilt az
utca a partos oldalba, mintegy
teret alkotva.FelsO vége érintette a
hajdani Tokaj — Kassa utvonalat.
Ezen a helyen pincesorok voltak
két 1épcs6ben valdszinii még a
svabok betelepitése elott. A térre
épiilt késébb egy dombocska
labanal a templom, a mocsar
sz€lén az iskola,a vizenyOs talaj
feltoltése utan kultirotthon és
tejcsarnok. Az Iskola tér
elnevezés késobbi, mar hivatalos
névadas. A nép nyelvén svabul:
,Szant And Gassz(e)*“- A
tepmlom véddszentjérdl nevezték
el. A Szant a szentet, a Gassz(e)
az utat jelenti.

S+F

431

100
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A templom és az iskola kozotti S+F 431 100
lejtos teriilet, kozkedvelt szank6zo
helye a gyermekeknek. Ma mar
1 Szent csak az idésebbek ismerik a nevet.
Endrés 18 9 Anna ,,Kum s}itl(e) und slojfl(e) uft(e)
z8 7 domb Szant Ana Bil!“ — Gyere
9 szanko6zni, csuszkalni a Szent
Anna dombra! A Szant a szentet,
az Ana az Anna nevet, a Bil a
dombot jelenti.
1 S+F 100
9 Szant
38 7 Ana Bil
9
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Az Iskola téren 1évo felsé kozkut, | S+F 431 200
a lejt6 tetején, kdzvetleniil a hazak
elétt. Gémes része Rajzer Mihaly
portajan volt. Ma kerekes kut.
Legrégibb népi nevét (Szant Ana
Brum(e), ma mar nem ismerik,
Szant csak a nagyon idés emberek. A
39 Ana templom véddszentjérdl kapta a
Brum(e) nevét. Ma svabul beszélve igy
mondjak: Sz Khajz(e)rsz Brun(e),
Kajzer Ferenc portaja el6tt
talalhatd. A Szant a szentet, az
Ana az Anna nevet, a Brun(e) a
kutat jelenti. A Ksell szintén kutat
jelent.
1 F 100
39 3 Ksell
9
1 Khijz(e) S+F 431 100
9
39 1SZ
; Brun(e)
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Az Iskolatér 8. szamu haz elotti S+F 421 100
pince. Ma mar nem lathat6,mert
raépytettek. Egyediili utcara nyilo
pince volt a faluban. Elsd
1 Sz tulajdonosarol n.evezték el —
9 Herhalt(e . Herhalték pincéje. Késdbb oroklés
40 7 ) pince utjan Stumpf és Molnar csalad
o birtokaba keriilt. Magyarul is
? Khjal(e)r hasznaltak a legutobb a nevet:
Molnarék pincéje (Molnar-pince).
A Herhalt(e) a molnar
mesterséget, a Khjal(e)r a pincét
jelenti.
1 S+F 421 100
40 9 Molnér- .
7 pince
9
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Darfbrini
li

A Kossuth ut 70. szam6 haz elott
volt egy kozkut, amit bévizii
forras taplalt. A forras f610s vize
lefolyt a Koldu-patakba. Mivel a
kozség kozpontjaban volt e
forraskut igy kapta svab nevét:
Darfbrinili — Forraskutacska —
Faluforras. Ivovize kozkedvelt
volt, messzirdl jartak die vizért. A
Darf falut, a Brinili forrast jelent.

S+F

325

100
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Darf
Brun(e)

A mostani Tejcsarnok
szomszédsagaban levo kut. Magas
vizallast. Tulfolyésa a patakba
vezetddott. Leginkabb vondfa
segitségével meritették vizét. Volt
mar kerekeskut is. Tulfolyasat
allatok itatdsara hasznaltak. Még
az Alvégrdl is jottek ide itatni.
Még ma iss sokan hasznaljak a
vizét. Innen az elnevezés: Darf
Brun(e) — Falu kutja

S+F

325

100
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O 3 O

Kultarott
hon

1955-ben épiilt az iskola D-1
szomszédsagaban. A mélyen
fekvo teriiletet feltdltotték, mert
elétte vadvizes, mocsaras terep
volt itt. Az épiilet all egy
nagyterembdl és egy
klubszobabdl, 1955-ben
hozzéaépitettek egy
konyvtarhelyiséget. A miivel6dés
kdézpontja. Eldadasok, klub- és
konyvtari foglalkozasok,
filmvetitések,balok, kozgytilések,
stb. zajlanak itt. Mikodik egy
népi tdnccsoport és
kézimunkaszakkor is. Ma is
kozkeletli a Kulturotthon mellett
aKulturhouz elnevezgs is.

S+F

100
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Kulturho
uz

S+F

100
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Az Iskola tér beszogelésében a S+F 421 100
kulturotthon szomszédsagaban
talalhato. Gémeskut volt,ma
1 Sy kerekes. Néhany csalad hasznalja.
9 ' Az ottlakokrol tobbféle
44 Habak .
7 Brun(e) névvaltozatban szerepel. Ezek a
9 kat mogotti hazban lakok
ragadvany nevei. A Habak a
birtokos neve, a Brun(e) kutat
jelent.
1 S+F 421 100
9 Sz
44 . Sajersz
B
9 run(e)
1 S+F 421 100
9 Sz
44 Stan(e)sz
7
9 Brun(e)
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Endrés
79

45

O 3 O

Di
grosz(e)
Bruk

hid

Az els6 kozhid a Koldu-patakon
az Iskolatér és a Kossuth utca
talalkozasanal. Valasztévonal a
két falurész kozott (Alvég,
Felvég) kozott. Valamikor a kis
gyalogatjaroéként szolgalo fahid
mellett ez volta z egyediili kdhid,
ezért Nagyhid. Az egyik svab
elnevezés is ezt tiikrozi: Di
grosz(e) Bruk. A masik elnevezés
a hiddal szemben laku Hausel
csalad ragadvanynevétol
szarmazik: Sz. Csapik(e) Bruk. A
Di a néveldt, a grosz(e) a nagy
jelzét, a Bruk hidat jelent.

S+F

311

100
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Sz.
Csapik(e
) Bruk.

hid

S+F

421

100
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O 3 O

Sz.
Floasak(
e)rsz
Bank

Az 1940-es évekig miikodott az
Iskola téren a kozosségi kuttal
szemben. Helyiségét mar
lebontottak. Helymegjelolésre
még ma is hasznaljak az
idOsebbek svab beszéd kozben. A
Krigerék csaladja tizemeltette a
husboltot, akik Eperjesbol
szarmaztak, felnémetek voltak.
Svab ragadvanyneviik a
foglalkozasukbol ered:
Floasak(e)r. Innen a mészarszék
elnevezése.

S+F

421

100
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Sz.
Brekonés
z Kvalb

Az Iskola tér 15. sz. hazadban
mikodo vegyesbolt a XX. szazad
elején. Késobb atkoltozott a FO
utcara. ,,Brekoné* fogalom volt.
Hanyagul 61t6zkodott, csuf
kiilseje volt. Markovicsnéra
valahogyan raragadt a Brekoné
elnevezés. Svab szolas is
keletkezett: ,,Z6 kszis ouvsz vé sz
Brekoné“- Ugy nézel ki, mint
Brekoné, tehat csuf vagy. A
Kvalb, akarcsak a Kvélb boltot
jelent.

S+F

421

100
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1 Markovi S+F 421 100
47 0 csné h
! boltja
9
Az Alvégen, Endrész Ferenc haza | S+F 540 100
elott talalhato fesziilet. Az egy
utcas katolikus telepiiléseknél
szokas volt a multban a két
1 Sy faluvégen keresztet allitani. A
9 , keresztjard heteken processzioval
48 7 gil;rc(e) ter héalaadésra vonultak ide.
9 Helymegjeloldszerepiik volt. Svab
elnevezésiik allitasi helytikbdl
ered: Sz. Undr(e) Grojc. Az
Undr(e) valami alattit, a Grojc
keresztet jelent.
A Kossuth utca legalso kozkatja, | S+F 540 100
a Fekszi-féle haz elott talalhato.
. Altalaban Als6 kdzkutként
9 Undr(e) emlegették, svabul: Und(e)r
49 Darfbrun k Darfbrun(e). Ritkan az ottlakokrol
7 , , .
9 (e) igy emlegették: Sz Rabatisz

Brun(e). Az Und(e)r — valami
alatti — szot hasznaljak Undr(e)
alakban is.
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1 S+F 100
Sz.
49 0 Rabatisz
! Brun(e)
9
Az alsé bolttoé]l mintegy 50 S+F 314 100
méterrel lejjebb a paratlan oldalon
talalhat6 a kozkut. Rossz
! ivovizérdl volt ismert. Valosagos
9 Sz torténetbdl keletkezett szolassal
50 7 Kuft(e)sz indokoljak: ,.Isz Kuft(e)sz Brun(e)
9 Brun(e) is drajkhojt d(e) Kasz!“- A
Kuftaék kutjaba beleesett a
kecske. Nevét a kut mogotti
hazban lakoktol kapta. A Brun(e)
sz6 kutat jelent.
A szdzad elején a F6 utcan a mai | S+F 421 100
1 vegyesbolt a mai vegyesbolttol
9 Sz mintegy 50 méterre lejjebb a
51 7 Kuft(e)sz paratlan oldalon 1évo bolt.
9 Kvalb Tulajdonosarol nevezték el

magyarul és svabul. A Kvalb sz6
boltot jelent.
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1 S+F 421 100
51 9 Kuft.aek
7 boltja
9
Az Alvég kdzéppontjaban a fels6 | S+F 100
hazsor els6 épiilete. Uj bolt az
AFESZ kezelésében, foleg
1 ¢lelmiszereket, napi cikkeket
57 9 Vegyesb arusit, hozzaépitett husbolt
7 olt talalhat6. Mivel mindkét
9 vegyesbolt miikddik a faluban,
also és felso jelzovel lattak el oket
a koznyelvben. A svab
elnevezésiik is ennek megfeleld.
1 S+F 100
52 2 Husbolt
9

44




Az alsé bolttoé]l mintegy 50 S+F 421 100
méterrel feljebb a paratlan oldalon
| talalhat6 a kozkut, hajdan
Endrés 9 Ferkéek gemeskut Yanner Ferenf: lakott a
53 L. kat mogotti telken, Ferko
z10 7 kutja o o
9 bacsinak becézték. Innen az
elnevezés: Ferkoék kutja — Sz.
Ferkosz Brun(e). A Brun(e) szo
kutat jelent
1 S+F 421 100
9 Sz
53 Ferkosz
7
9 Brun(e)
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O 3 O

Sz
Mutt(e)rs
z
Vichouz

A temet0 uttdl lefelé a harmadik
hazban volt (Kossuth utca). Ma
lakohéaz. A haborti utdn Hangya
szovetkezet. Matternyikné
nevezetll zsidoé volt hajdan a
kocsma. Ragadvanyneve: Mutter.
Innen a Mutter kocsmaja
elnevezés. Az idésebbek ma is
hasznaljak helymegjelolésre. Svab
sz6las is €l még: ,,San zi
Mutt(e)rsz Vichouz.* — Latod
anyam, mit tanult a fiad?
Kerékparozni tanult a fia, s
mindig beleszaladt a szemkozti
patakba. A Mutt(e)rsz szo6
birtokos jelz0s, az alap sz6
jelentése anya, a Vichouz
jelentése kocsma.

S+F
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100
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O 3 O

Kristisz
Grab(e)

patakré
sz

A Temet6 uttdl az alsé boltig
terjedd patakrész (Koldu-patak).
A, Kristisz!* egy svab koszonési
forma. A sarkon megalltak, a
dalarda énekszdval bucsuztatta a
halottat a falut6l, a halott viszont
elkoszont. Egyébként is, amikor
valaki elment a Temet6 t el6tt,
szintén kdszont: Kristisz! Innen az
elnevezés. Népi megfigyelésen
alapulé mondas is tapad az
arokrészhez: ,,Hamarabb nem lesz
tavasz,mig az arok nem telik meg
héval.* Svabul mondtak. A
Grab(e) arkot jelent.

S+F

490

100
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Temetdk
uat

A Temet6 uti elagazas
szegletében 1év6 kut. Nemcsak a
kornyéken lakok hasznaljak,
hanem a temetdi viragok
locsolasara is sokszor innen
hordjék a vizet. A Temet6 ut volt
az 6falu hatara, ettdl lejjebb az
wjfalu (Ujsvabok). E falurész elsé
kutja volt . A temetdrdl kapta az
elnevezést. Krkhof temetd udvart
jelen a Brun(e) pedig kutat.

S+F
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100
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O 3 O

Kirkhof
Brun(e)

S+F

100
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Sz Gélis
Baah

patakré
sz

A Koldu-patak a Nagyhidtol a
Temeto utig terjedd szakaszanak
svab neve. A leirt patakrész jobb
oldalan ( partjan) allt Svankék
haza. Ragadvanyneviik: Géli.
Svank Ignac bacsi elég bolondos
természetli volt. Tobbszor
eléfordult csaladi perpatvar
idején, hogy kihurcolta az
agynamiit a patakba, s abba
beleeresztette az agytollat.
Bosszujat igy vezette le. innen az
elnevezés egyik valtozat: Sz Géli
Bécisz Bah. A Béh is olyan
kifejezés, amit kétféleképpen
hasznalnak Baah, és Bah,

mindkettd jelentése patak.

S+F

100
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Koldu-
patak
része

patakré
sz

S+F

100
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O 3 O

Und(e)r
Darf

falurész

Az als6 falurész vagy az Alvég a
Nagyhidtol Szerencs irdnyaba
terjedt, illetve nagysagaban
maradt a valtozatlan beletepités
Ota. A hazak ugyan megvaltoztak,
megujultak az utdbbi 20 év alatt,
de uj lakéépiilettel nem boviilt. Az
Ujfalu a Temet6 ttol szamitodik.
A masodik hulldmban érkezd
svabokat telepitették die. Az idok
folyaman éles ellentétek
bontakoztak a két falurész kozott.
Az Alvégnek mindig valamilyen,
lekicsinyl6 szegényes jelentése
volt. A fiatalok kdzott napirenden
voltak a verekedések, nem
egyszer haldlos kimeneteliiek
voltak. A tehetdsebbje elkdltozott
a Felvégre. Ma mar ez az ellentét
megsziint.

S+F

540

100

Endrés
z11

O 3 O =

Dogtér

tér

Enyhén lejtos sik teriilet,hossza
keskeny csik a ratkai hatar E-i
peremenén, Tallyatol Ny-ra esik,
D-i savjan vizarok talalhato. A
folddarab K-i csiicskén dogkut
talalhat6,errdl kapta a nevét,
ujkeletli név, nincs svab valtozata.

S+F
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100
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Tallyai
vizarok

arok

A szant6i fold E-i hataran
végighizodo vizelvezetd arok. A
domboldalon fekvé Tallya kdzség
egyrészének vizét gyljti 0ssze és
a Kanalison keresztiil vezetddik a
Szerencs-patakba. Magyar
elnevezése valtozd. Svab
elnevezését a dogkutnal atvezetd
hidtol kapta, ez a hid
deszkapalankbol késziilt, amit
idonként meg kellett javitani. A
,,Britli deszkat jelent, tehat a
,,Britli Grab(e)* szdszerinti
forditasban deszkaarkot jelent, igy
magyarul nem hasznaltak. A Britli
jelentése deszka, a Grab(e)
jelentése arok.

S+F
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100
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Britli
Grab(e)

S+F
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Britli
Bruk

A vizarkot atszeld hid a tallyai
ATI alatt. Leginkabb a svab
elnevezés €l a koztudatban. Ma
leginkabb, csak a Tsz. dolgozdk
kozlekednek erre. A hid faragott
faronkokbol késziilt, valamikor
fakorlatja is volt. A hid anyaga
adta a svab elnevezést. A Britli
deszkat, a Bruk pedig hidat jelent.

S+F

521

100
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Rektor
Fjald

dalo

A Béke utca mogotti tallyai Ati
telepig terjedd hatarrész. A Tsz.
szervezeséig tallyei hatarrész,
csereként kertilt a ratkai hatarba.
A tertilet a tallyai reformatus és
evangélikus egyhdzkozség
tulajdona volt. Az iskolamester, a
rektor elnevezésébdl szarmazik a
rész neve.

S+F
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100
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Kortvély
esi dalo

dalo

A Turozacsko-arok Is a Tallya
felé vezetdé miat kozti teriilet,
melynek also szegélye, az
arokmenete tartozik a ratkai
hatarhoz. Egy tallyai
birtokoscsalad tulajdonat képezte
a diilé egy része. A Kortvélyesi
csaladtol vasaroltak tobben
ratkaiak foldet,ezért nevezték
Kortvélyesi diilonek a foldet. A
leggyakrabban hasznalt elnevezés
a Téllyai fold, svab valtozata
Tal(e)m(e)r Fjald vagy Ak(e)r.
Tallyahoz egészen kozel tertil el,
innen az elnevezés. A Tal(e)m(e)r
tallyait, a fjald foldet, foldtertiletet
jelent.

S+F
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Tal(e)m(
e)r Fjald

dalod

S+F
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100
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Tur(e)ze
csk(e)
Grab(e)

arok

A tavaszi hoolvadés és a nagy
esOk vizét gylijtotte Gssze
Tallyatol DNy-i irdnyba. Tobb
diilén athaladva a Koldu-patakba
vezetddott a vize. Nyaron szaraz

idéban szekérutként is hasznaltak.

Mellette 1évo diilérészrol kapta a
nevét (Tuardzacsko dilo). A
Grab(e) arkot jelent.

S+F
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100
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Tur(e)ze
csk(e)

szanto

A Turoszacsko-arok és a Barofold
utja kozotti foldteriilet. Keleten a
Mad-Tallya kdzut egy szakasza
hatarolja. Es6s id6ben EK-i
cslicske egy-két hektarnyi
terlileten belvizes. A szazad eleji
térképek tallyai foldnek tlintetik
fel. Ma mar a Tsz. tulajdondban,
de tallyai hatarban 1évo foldek
tallyai foldek. Természetes
képzédmények, arkok mélyedések
altal koriilhatarolhat¢ teriilet
alakjarol talaloan nevezték el
Tarézacskonak. Svabitott
valtozata: Tur(e)zecsk(e), Nagyon
ritkan hasznaltak a svab
forditasat: Khezak. (Gam(e)r in
Khezak- Megylink a
Tarézacskora.)

S+F
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100
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Endrés
z12

O 3 O

Sz
Nosz(e)s
z Fjald

szanto

A tallyai foldek EK-i szoglete.

Kis teriilet Mad-Tallya miut
Ratka feldli oldalan. Hercz Ede
tallyai birtokos foldje volt. Ennek
ragadvanyneve — valdszinii orrarol
kapta — Nosz(e)sz. Innen az
elnevezés: Nosz(e)sz Fjald.
Nosz(e)sz jelentése orr, a Fjald
pedig f61d, foldtertilet.

S+F
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100
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Szantoi
dalo

dalo

Abatjszant6 felé esé E-i hatarrész
. Uj hazhelyek kialakitasaval
részben belteriilet lett. Romisch
Ferenc 1785-ben késziilt térképe
Szantoer Aeker-nak tiinteti fel. A
svabok betelepitésekor mar
szerepelt a név, egyszerl forditasa
a magyar valtozatnak. A
szomszédos kozségekrol
elneveztek egy-egy diildt, ha nem
is volt kdzvetlen szomszéd
Abaujszanto, de nagyobb
teleptilés 1évén,névadoul szolgalt.
A Zant(e)m(e)r Abaujszantot
jelenti, mig a Fjald a foldet,
foldteriiletet.

S+F
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100
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1 S+F 524 100
9 9 Zant(e.:?rn Jilé
7 (e)r Fjald
9
1 S+F 524 100
9 Zant(e)m ,
. (il¢
? 7 (e)r Aker dils
9
A szant6i dilo felsé peremén S+F 523 100
elhaladé dilout Abaujszantod
! iranyaban a deszkahidon at. A
9 Zant(e)m dilordl kapta a nevét az t, mivel
10 7 (e)r diléut | atvezetett a Deszkahidon, innen is
9 Véjag szarmazott egy elnevezés.
Zant(e)m(e)r Abaujszantot jelenti,
a Véjag az utat. A Britli deszkat, a
Grab(e) az arkot jelenti.
1 S+F 323 100
9 Britli
10 7 Grab(e) daloat
9 Véjag
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O 3 O

Ob(e)r
Ak(e)r

dalo

A Kossuth utca paratlan oldalanak
kerti foldjei a Csordaslakastol
EK-i irAnyban. A Koldu-patak
hatéarolja D-rdl. E tablanak also
végén mikodott a felsd
vizimalom régi térképek szerint.
(Régebben Birk Jozsef, ma Pisak
Jozsef portajanak végében).
Feledésbe mertilt mar a Felsd
malomi f6ld kifejezés,de ¢l még a
svab valtozata: Ob(e)r Ak(e)r —
Feld6 fold azaz Felsé malomi. Az
Ob(e)r felsét, valami felettit, az
Ak(e)r malmot jelent.

S+F

540

100
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O 3 O

Vasutkoz

szanto

A 60-as évek végén felujitottak a
vasutvonalat a tallyai Foldeknél
levagtak a kanyart, a régi és az 0j
vonal kozott maradt egy tertilet,
amit Vasutkoznek neveznek.
Ennek része hajdan a Tar6zacsko
szoge volt. Kezdetben régi
vasutvonal és s Turozacsko kozti
szoget nevezték Tur(e)zecsk(e)
éknek, ma Két vasut koznek
nevezik. A névvaltozas
kovetkezett a mesterséges
foldrajzi valtozasbol (uj
vasutvonal).

S+F

325

100

12

O 3 O =

Tur(e)ze
csk(e)

szanto

S+F

312

100

13

O 3 O =

Ajz(e)
Véjag

1907-8-ban épitették kb. a régi
Tokaj-Kassai ut nyomvonalan.
Egyes diiloket kettészakitott a
vasut, ennélfogva 1j elnevezések
is sziilettek. A vasut svab
elnevezése egyszeru forditas
eredménye: Ajz(e) Véjag.

S+F

325

100
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O 3 O

Koldu

erdd

A tallyai hatart6l a Koldu-patak
valasztja el, D-r61 és K-rél miivelt
teriiletek, a Herceg és a Koldu
sz610 hatarolja. Az 1930-as évekig
a baré Maillott csalad tulajdona
volt,majd megvasaroltak a
ratkaiak. Igen régikeletli név. A
betelepiilé svabok valdszinii nem
értették a jelentését,igy alakilag
hozza hasonlé német szot —
Gold(e) hasznaltak, mely aranyat
jelent. Valoban aranyat jelentett
az ott talalhato ko és fa. A Vald
erdot jelent.

S+F

200

100

14

O 3 O =

Gold(e)
Vald

erdd

S+F

200

100
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Endrés
z13

15

O 3 O

Ob(e)r
Viz(e)

rét

A Szerencs-patak mentén hiiz6do
nagykiterjedésii diilo,melynek
zOme rét volt emberemlékezet Ota.
A Szerencs felé vezetd ut K-i
oldalan teriil el E-D-i iranyban.
Népi elnevezés szempontjabol
tobb részre tagolodik. Az egész
rét svab elnevezése egyszerii
forditasa a magyar névnek.Di
néveld, Ob(e)r felsdt valami
felettit, Viz(e) rétet jelent.

S+F

540

100

16

O 3 O

Sz
Rabaszti
n Brinili

forras

A Kébanya EK-i szegletén, a
Koldu-patak nagy kanyarodésa
utan a Baroi foldek Ny-i csiicskén
talalhat6 egy forras,amit hajdan
nyaro napokon hasznaltak az
aratok,kapalok. Egy Toth
nevezetll csalad vette meg a
kornyez6 foldteriiletet. E csalad
ragadvanyneve Rabati. Innen a
névadas. Leginkabb svabul
hasznaltdk: Sz. Rabatisz Brinili. A
Brinili forrast jelent.

S+F

421

100
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O 3 O

Guruld

domb

A Koldu- hegy Szilvas elotti
erdsen lejtds oldala. Kozkedvelt
jatszotér, kirandulohely. A
kornyék lakoi,de kiilondsen az
iskolaskortak keresik fel
szeretettel, ide jartak valamikor a
cserkészek, die szeretnek jonni az
uttorok is. Az enyhe lejto a
kissebbeknek,a meredek a
nagyobbaknak kedvelt jatszotere.
Kitlind szankopalya télen, jol
lehet lefel¢ gurulni nyéaron.
Valo6szini innen az
elnevezés,svab neve nincs.

S+F

312

100
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O 3 O

Szilvas

gyimol
csOs

A Koldu-hegy E-i labanal elnyulo
lapos rész, mely a Koldu-patak
mentén hizodik mintegy 300
méter hossziisagban. Napjainkban
a majalisok szinhelye,
kirandulohely. A mult szdzadban
a Lampert csalad
tulajdona,csereként a bard
(Maillott) teriilete, a késObbi
Lampert- féle folddel cserélte el.
Lamperték mar gylimolcsosként,
részben kaszaloként hasznaltak —
innen a svab elnevezés: Im(e)
Grab(e) — Méheskert. A késobbiek
soran csak a magyar népi
elnevezéseket hasznaltak a
koznyelvben: Szilvas, Almas,
Cseresznyés.

411

18

O 3 O

Almas

gyimol
csOs

411

18

O 3 O =

Csereszn
yés

gyimol
csOs

411
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1 S+F 100
13 9 Im(e) gyiimol
7 Gart(e) csos
9
Régota feltart kobanya a Koldu- S+F 325 100
hegy E-i oldalén a Szilvas
nevezetl teriilet mogott. A szazad
eleji térképeken is szerepel. Azota
is tObbszor probalkoztak a
i D(e) riolittufa értékesitésével, eddig
kevés sikerrel. Napjainkban az
19 0 Gold(e) banya | allam egy 1j banyat nyitott a hatés
; rsi(guh mas helyén. A t5bbi koldui

banyak mellett ez a legrégebbi és
a legismertebb. Neve is kozkeletil.
Svabul néhany évtizeddel ezelbtt
volt altalanos. A Gold(e)m
aranyat, a Sta akarcsak a Stoah
kovet, a Bruh pedig banyat jelent.
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Gyonyorli panorama S+F 325 100
kdzéppontjaban, a meredeken
ereszkedd félkorives Koldu-hegy
és a fenyves E-i labanal, az Almas
tertiletén felszinre bukkan6 joizii
forras. Kedvelt kirandulokozpont.
1 Sz. . , .
9 Gold(e) Koldui forras, svabul Sz.
20 ole fortds | Gold(e)m(e)r Brinili néven régota
7 m(e)r ) . ,
o ismert. A 30-as években az Almas
9 Brinili , s C
¢s mellette néhany holdnyi szanto6
a tallyai Tarndczi csalad
tulajdonaba keriilt. Azota svabul
igy is nevezik: Sz Tarndcisz
Brinili. A Gold(e)m aranyat , a
Brinili forrast jelent.
1 S+F 421 100
9 Sz
20 7 Tarnécis forras
9 z Brinili
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Endrés
z14

21

O 3 O

Urasagi
rét

rét

A Szerencs-patak jobb partjan
1évo az Iskola meggyesig terjedd
réti teriilet, melynek egy részét
szaraz esztendokben
felszantanak, megmiivelnek. A
Maillot baréi csalad tulajdona
volt. Elad6sodasa utdn az
Orszéagos Foldhitelintézet eladta a
baro tobbi birtokaval egyiitt
(1930).A foldek. rétek, erdok
valamilyen formaban viselik
hajdani tulajdonosuk nevét
példaul: az Urasagi rét — Hesaft
Viz.

S+F

421

100

21

O 3 O =

Hesaft

rét

S+F

421

100
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O 3 O

Nagy-
patak

patak

A Zempléni hegyekben ered, a
Szerencs volgyén athalad, a
Taktaba 6mlik. Régi forrdsokban
Kaszonta-patak néven szerepel.
Rétka hataraban a Felso- és Also
réteket szeli at. Szabalyozasa ota
ritkén 1ép ki a medrébdl. 1971-ben
a Felso rétektdl kezd6dden
majdnem Golopig terjeddleg
viztarolo épitését tervezték.
Fedezet hijan eddig még nem
valosult meg a terv. Az 1908-as
térkép Nagy-patak néven tiinteti
fe, alkalmaztak is e nevet a
kdéznyelvben, svab valtozatat is :
Groész(e) Bah. A legelterjedtebb a
koznyelvben a Nagyarok, svabul
Groész(e) Grab(e). Szélas: ,,Khum
bad(e) in Grész(e) Grab(e)!-
Gyere flirddni a Nagyarokba,
ugyanis volt egy Kisarok, a
Malom-arok. A Grdsz(e) a nagy
jelzobt jelenti, a Bah a patakot.

S+F

311

100

22

O 3 O =

Nagyaro
k

arok

S+F

311

100
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1 S+F 311 100
9 Grosz(e) ,
22 k
7 Gréb(e) aro
9
1 S+F 311 100
9 Grosz(e)
22 k
7 Béh pata
9
A téllyai vizarkot és a Szerencs- S 414
patakot 0sszekotd vizelvezetd
arok. A Fels6 rétek E-i részét szeli
ketté. A rétek vizjelenitése,
arvizvédelem céljobol épitették, a
l r 17 14 4 .. .. .
9 Vigelvez vizelve két vilaghaboru kozott teljesen
23 ., . kiemelték. Ujkeletti név. Valdszin
7 eto zeto o
9 az épitd szakemberek

szo6hasznalatabol terjedt el a
koznyelvbe. Magyar és svab
nyelvhasznalat kdzben egyarant
ezt az alakot alkalmazzak, mint
tulajdonnevet.
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O 3 O

Felso rét

rét

A Felsé rét E-i része. A Szerencs-
patak, a Bujnovics rét, Szantoi
dilo altal hatarolt teriilet. A Fels6
rét e felsd csiicskének konkrét
népi neve is Felso rét, vagy
Nagyrét. A koznyelv részeiben a
volt tulajdonosaikrdl is
elnevezték: Bejczi-féle rét, Szabo-
féle rét, Balogh rét stb. Az Ob(e)r
felsot,valami felettit jelent mig, a
Viz(e) jelentése rét.

S+F

510

100

24

O 3 O

Ob(e)r
Viz(e)

rét

S+F

510

100
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O 3 O

Dilsut

ut

A Szant6i dulo és a Kerti foldek
II. kozti diloat, mely az Alséd
malomi diilé6 mentén haladva
atvezetett a Szerencs-patakon az
Urasagi rétekre. Also részét, mely
az egyes diillok mellett haladt el,
diilokrdl nevezték el : Mili Ak(e)r
Véjag-Als6é malomi ut. Hersaft
Véjag-Urasagiut. A
legalgalanosabban ismert neve a
svab Sz Bren(e)rsz Véjag, az it
menti sz&Isé hazban lakd
Vajbrenner csaladtol kapta a
nevét, késobb hazban Braun
Bernat lakott, a két habort kozott
¢és utan Sz Bernat(e) Véjag néven
is ismert volt. Amibta az also
utszakaszt €s az Urasagi hidat
megsziintették, s kevéssé
hasznaljak az utszakaszokat, a
neveik is feledésbe meriiltek. A
magyar elnevezésre nem
emlékeznek az id6sebbek. A

Véjag utat jelent.

S+F

325

100
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1 S+F 421 100
9 Sz
25 7 Bren(e)rs ut

9 z Véjag

1 S+F 421 100

9 Sz

25 7 Bernat(e) ut

9 Véjag
Nagy kiterjedést teriilet. Az 1930- | S+F 325 100
as évek végéig a bardé Maillot
csalad tulajdona. Hatérolja: a
Majorsagi foldek, Tallyai foldek,
Mad-Tallya utszakasz egy része,
az Also6 legeld. Foldrajzilag tobb
részre tagolodik, igy kiilon népi

! elnevezések szerepelnek. Az

Endré Ba '
ndrés 26 0 ja’my(e) erdd 1700-as évek végén késziilt
z15 7 Fjald L, e, ,
9 térképeken itt banyakat talaltunk.

Az idésebbek a szajhagyomany
utjan emlékeznek arra, hogy a
betelepitett svabok itt torték a
kovet a hazépitéshez. Valoszinii a
banyakrol az elnevezés. A svab
valtozatat ritkdn hasznaltak. A
Fjald foldet, foldteriiletet jelent.
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O 3 O

Bényai
fold (1)

szanto

A Turézacskotol a Koldu-patakig
terjedd szantoteriilet, Enyhén
dombos. Az 1939-40-es években
kertilt vétel alapjan
kistulajdonosok birtokaba. Jo
termotertilet. Tobb baroi
foltulajdonbol csak erre a teriiletre
ragadt rd a Baro-fold elnevezés.
Svab valtozata egyszerl forditas:
Bérau Fjald. Ez volt a legnagyobb
Osszefliggd szantoteriilet, amit a
barotol vettek. A Fjald foldet,
foldteriiletet jelent.

S+F

421

100

27

O 3 O =

Barau
Fjald

szanto

S+F

421

100
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O 3 O

Bad

furdo

A Koldu-patak és a maut altal
bezart teriilet, aKisfenyvesig
terjed. 1930 koriil gazdag tallyai
csaladok példaul: Bodnar mérnok,
a Szirmai birtokosok strandot
épitettek. Kozel husz éve mar nem
miikodik. A koriilotte 1évo
foldteriilet elhanyagolt, bokros,
fiives. Sok kirandulo keresi fel e
helyet és kornyékét. Természetes
kornyezete csodalatos. Kiilonleges
népi elnevezést nem kapott e
teriilet, svab beszéd kozben is a
magyar Fiird6 valtozatot
hasznaljak. A Bad nagyon ritkan
fordult eld, leginkabb a haboru
elotti idokben. A Bad jelentés
fiirdo.

325

28

O 3 O

Bényai
foldek

furdo

S+F

421

100
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O 3 O

Di
Gold(e)
m(e)r
Bruh(e)

foldteri
let

A Koldu-tet6t61 D-re tobb, mint
egy kilométer hosszusagban
banyasor talalhat6 egészen a Mad-
Tallya miiatig. Valamennyit a
felszabadulas utan nyitottak. Van
kozottiik foldalatti és nyiltszini.
Gazdag kaolin mezdire alapozva
épitették Madon az érlémiivet.
Gylijténevén: Koldui banyak,
Kaolin-banyak; kiilon-kiilon is
van nevilk a kdztudatban kevésbé
¢lnek, inkabb csak a banyaszok
kozott. A Dinéveld, a Gold(e)
arany, a Bruh(e) banya jelentéssel
bir.

S+F

325

100
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O 3 O

Koldu
fold

foldteri
let

Enyhén lejtds teriilet hegyteton , a
Koldu legmagasabb szintjén. A
Tsz.- szervezés el6tt miivelt
foldteriilet. A 60-as évek végén
telepitették be szélovel. A
szazadfordulon ez a teriilet is erdd
volt, irtasteriilet. Az egyre terjedd
falu vasszorgalmu népe, miutan e
teriiletet is megvette a bard
birtokabol, még a hegytetot is
megmiivelte. Egyébként fekvése,
talaja j0.A névadas kézenfekvo
volt: Gold(e)m(e)r Fjald-Koldui
fold, késobb sz416 (Vajgart(e)). A
Gold(e)m aranyat, a Fjald foldet,
foldteriiletet jelent.

S+F

200

100

30

O 3 O =

Gold(e)
m(e)r
Fjald

foldteri
let

S+F

200

100

30

O 3 O

Vajgart(e
)

foldteri
let
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1 Sz A gyepfoldek mélyedésében S+F 325 100
31 9 Vaz(e) it talalhat6 kut. A f6ld nevétdl kapta
7 fjald(e)r elnevezését, mind magyar, mind
9 Brun(e) svab nyelven.
A Fels6 legeld EK-i csiicske, a S+F 325 100
ratkai hatar legkeletibb része a
madi hatar szomszédsagaban. A
miivelhetd teriiletek ndvelése
céljabol a Felso legeld e tavoli
i részét feltorték, amikor,a Koldu-
9 Viz(e) , tetd fait 1s klterrrieltek. Ijgy
32 7 Fiald fennsik | nyertek tjabb miivelhetd
9 teriileteket. A legeld vagyis

»gyep* feltorésével nyert teriilet
elnevezése: Gyepfold. A svab
neve egyszeri forditas: Vaz(e)
Fjald(e). A Vaz(e) egyfajta
kifejezés a foldben 1€vo
bemélyedésekre.
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Endrés
z16

33

O 3 O

Hersaft
Bruk

hid

Az Urasagi réteket a kdzéptajon
egy fahid kototte Ossze a
tuloldallal a Szerencs-patakon at.
A Tsz-szervezés utan lebontottak.
(Elkorhadt, életveszélyessé valt.)
A Szant6i dilo utja, mely a falu
felsd végén agazik Ny-i iranyba,
vezetett a hidon 4 taz Urasagi
rétre, s tallyai hatarban 1évo
Meggyesekbe, ahol nagyok sok
ratkainak volt mar foldje. Nyilvan
az Urasagi rétra atvezetendo utrol
kapta a nevét a hid.

S+F

521

100

34

O 3 O =

Waller-
féle szog

rét

A Szerencs-patak és az Urasagi
rét, valamint a Drekloh altal
hatarolt haromszo g tertilet.
Enyhén lejtés a Drekloh
iranyaban. Szaraz évjaratokban
mivelik egyébként rét. A
tulajdonos (Waller)
ragadvanynevérdl nevezték el.
Csal svabul hasznaljak a nevet.
Ma is igy ismerik.

S+F

421

100
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O 3 O

Sz
Pask(e)m
(e)rsz

200

35

O 3 O =

Drekloh

rét

A Szerencs-patak torésvonalatol
az Als6 malomi és a Szantois
foldek altal kozrezart
mélyenfekvo, vizenyos rétség. A
szant6i dalo felé emelkedds részét
szaraz években feltorik,
megmiivelik. Talalo a népi svab
elnevezés: Drekloh. Szabad
forditasa: sargdodor- lyuk. Esds
évjaratokban hasznavehetetlen,
széndja rossz. A drek=sarnak van
egy negativ jelentésvaltozata, ami
érzédik az elnevezésben. A
Drekloh sarat jelent.

321

35

O 3 O =

Sargodor

rét

S+F

323

100
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O 3 O

(felso)
Obr(e)
Lendli

szanto

Az Als6 malomi diil§ E-i
szegélyén az egyik, ENy-i
cslicskén a masik darabka
helyezkedett el. Rovidke kis
parcellak. Neviikben szerepel a
funkciojuk.Valoszini telepités
soran nem hazhelyrészhez jutott
elegendd nagysagu kert
(Hostat),és itt egészitették ki dket.
A Lendli kertecskét, portacskat
jelent. Az Ob(e)rt is kétféleképpen
hasznaltak, Obr(e) és Ob(e)r
jelentése valami feletti.

S+F

325

100

78




37

O 3 O

Kerti
foldek-
malomi

foldteri
let

A telepiilés és 0si magja mogotti
dilo (hatarrész ). A mai Kossuth
utca paros oldala mogotti teriilet.
E-r6l a Szantoi foldek, Ny-rol az
Alsé malomi diil, D-rdl pedig a
Koldu-patak hatarolja. A masodik
telepitési hullam eldtt mar eldtt
mar ,,bels6ség™. Az intravillanum
atiqum része. A Kerti foldek-
malomi elnevezés
megkiilonboztetésre szolgal.
Harom kerti fold szerepel a
hatarban. A Hostat valtozata, a
portdhoz tartozo kertet,haztajit
jelent. A svab névnek két
megkiilonboztetd jelzdje volt: 1.
Sz Bren(e)rsz Hostat — a Brenner-
féle kert; 2. Di Andr(e) Hostat —a
masik kert.

S+F

325

100
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O 3 O

Hostat

foldteri
let

100
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! S
V4
9 foldteri
Bren(e)rs
7 ] let
z Hostat
9
Az Akacos ¢és a Kisfenyves S+F 421 100
melletti Bar6-foldek felé vezetd ut
bal oldalan helyezkedik el, a falu
felé esO részét kis vizesarok
hatérolja. Barna Janos tulajdona
volt a 30-as évektdl a kornyezd
! tertiletekkel egytitt. Nevezett
Sz részen almaskert volt. Helyenként
9 L . , S
38 7 Barn(e)s szantd | vadvizes, mély talaj, szaraz
9 z Almas idében nagyon kiszarad. Barna

Janos a haboru elott aémaskertet
létesitett az egész teriileten. A Tsz
megalakuldsa utan szakértelem
hijan a fak tonkrementek. Ma
szanto. A koznyelvben még ma is
Barna-féle almasnak nevezik.
Svab valtozata is €L
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Endrés
z17

39

O 3 O

Akacos

kert

A Banyai foldek és az Also legeld
kozti tertilet,melyet K-r61 a Mad-
Tallya miiit , Ny-rol a Majorsagi
dilé hatarol. Az 1908-as
birtoktérképen ,,Akacos“ néven
jelolik. Ma mar csupan egy kis
hanyada akacos. Nevezett teriilet
nevét a mitvelési agtol kapta. Az
idésebb generacio az Akacos, a
fiatalabbja az Akacos nevet
hasznalja. Kiilon svab neve nem
volt. (Bar az akac német
eredetll,de svabul az akacfa-
Grojcbam)

411
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A Koldu-patak bal partjan a S+F 325 100
Barofoldekkel szembeni teriilet az
Akacosig hepe-hupés. A banyak
zOome hajdan e teriilet volt.
Beiiltették feny6fakkal. A
Kisfenyves elnevezés onnan
! szarmazik,hogy a Mad-Tallya
9 Banya &5 ldterii muut tuloldalan a Koldu-?rdé
40 . 5ldek 2 let elején nagyobb terjedelmii
9 ek~ feny6erdé talalhato. A Barna-féle
fenyves elnevezést onnan kapta,
hogy Barna Janos madi véllalkoz6
tobb teriiletet vett a ratkai
hatarban a volt baroi
birtokbol,banyakat nyitott,almast
telepitett. E teriiletekre raragadt a
neve.
1 B S+F 421 100
9 e foldterii
40 féle
7 let
fenyves
9
1 S+F 421 100
9 52 foldterii
40 Barn(e)s
7 let
9 z fenyves
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O 3 O

Tsz-
tanya

birtok

A hajdani Akacos kdz€épso részén
alakitottak ki a 60-as évek elején.
Iroda,gazdasagi
helyiségek,istallok, magtarak,
gépszinek, mithelyek épiiltek. Ny-
i csiicskén maradt még néhany
holdnyi hirmondénak az
Akacosbol. A Tsz-tanya altalanos
elnevezés a termeldszovetkezetek
alakulasa utan. Nalunk is ez kertilt
a koztudatba. Svab valtozata
nincs. Az 1978-ban késziilt
térképen Tsz-major szerepel, de
ezt a valzotatot sem a Tsz-ben,
sem a koznyelvben nem
hasznaljak.
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A hajdani Akacos K-i része, ma a
Tsz-tanya és a Mad-Tallya miit
kozti szantoteriilet. A Tsz
szervezése utan felépiild tanya
melletti teriilet logikusan kapta a

S+F

525

100

1 ,,Lanya koriili fo1d* elnevezést. A
47 9 Tanya birtok ﬁatalrabb fgenefamo maf nem ,
7 korili besz¢l svabul,igy egységes svab
9 név nem jott 1étre. Id6sebbektdl
azonban hallani lehet efféle
elnevezéseket: Néab(e)m Tanya=
a tanya mellett; Obr(e)m Tanya=
a tanya folott. A Néab(e)m
kifejezés valami mellettit jelent.
1
42 0 Neab(e) birtok
7 m Tanya
9
1
42 0 Obr(e)m bitrok
7 Tanya
9
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O 3 O

Herceg

dombol
dal

Az 1770-es évek térképein
Koves.hegy néven szerepel.
Val6szinl a Trautson hercegi
csalad birtoka lett. Kedvezd Ny-i
fekvése és talaja mindmaig
sz6loteriilet. A Koldu-hegy Ny-i
lejtéjén a Mad-Tallya miiatig
terjed. Mindmaig egy néven
szerepel akar magyar,akar svab
nyelven beszélneka ratkaiak.
Példaul: ,,Gam(e)r in Herceg!* —
Menjiink a Hercegbe!. A név a
betelepitd hercegi csalad nevére
utal.

421

85
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O 3 O

Felso
vagy

Nagy
legeld

legeld

Délr61 félkorivesen atkarolja a
Herceget ¢és a Kerektolgyest, also
hatara a Mad-Tallya miut.
Dimbes-dombos, kelet fel6l
fokozatosan emelkedd. Egyre
inkabb elhanyagolt, bokrosodd
teriilet. Az allam mind tobbet
sajatit ki bAnyamiivelés céljabol.
Allandé legeléteriilet volt. A
betelepitett svabok nagy kedvvel
foglalkoztak allattenyésztéssel.
Tavasztol 6szig a legelore hajtott
a konda és a csorda. A 30-as
¢vekben a nagy csorda mellett
novendék csorda is 1étezett. A
svab elnevezés szoszerinti
forditas: Ob(e)r Vaz(e) = Felso
legeld, Grosz(e) Vaz(e) = Nagy
legel6. Alkalmasint a ,,Gyep*
elnevezés is szerepel, példaul:
Kihajtom a tehenem a Gyepre.

S+F

311

100

44

O 3 O =

Gyep

legeld

100
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1 S+F 540 100
9 Ob(e)r .
44 legel
7 Vaz(e) cEC0
9
1 S+F 311 100
9 Grosz(e) .
44 legel
7 Vaz(e) eeeio
9
Az 1783-as térképeken ,mint S 411
felparcellazott teriilet. A Koldu-
tetd D-i oldalan fekszik a Felsd
legelore lejtve. Déli, DK-i
| fekvési. Kitling sz6él6teriilet. A
¢ k svab valtozatat
Endrés 9 Kerektog hatarrés Tlevne. . sva Va, ozata nﬁ,:n,l .
218 45 7 os ; ismerjiik. A svabok telepitése eldtt
9 4 mar Kerektolgyes néven szerepel.

A Koldu-erd¢6 a szazad elejéig
tolgyerdd, maga a tetd valoban
kor alakt. Valoszini innen az
elnevezést. Népiesen:
Kerektogyes.
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O 3 O

Felso rét
5.

dalo

A Szerencs-patak, az Alsé
kertpotlasok és a Koldu-patak
altal kozrezart teriilet. Enyhén
lejtos,csak nagyon erds
esztendOkben kaszalo, rét
egyébként miivelik. EI6bb a b.
Maillot csalad tulajdona.
Csereként keriilt Lamperték
birtokaba. A tulajdonosrol kapta a
nevét.Mindkét valtozatban
hasznalatos a név: Lampert-féle
fold, Sz Lamp(e)rt(e) Fjald.

S+F

325

100

46

O 3 O =

Sz
Lamp(e)r
t(e) Fjald

dalo

S+F

421

100
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O 3 O

Also
malomi

dalo

Hatérolja: a Kerti foldek I1., az
Alvég, a Fisloh, a Lampert-féle
fold, a Drekloh. Ma a kérnyezé
dilok foldjei egybeszantottak, a
foldrajzilag ésszerii tagolas a
mérvado. A Koldu-patak egy
része (Smélc(e) Bah) ketté tagolja.
A Koldu-patak als6 részén a mai
falu utols6 hazai
mogottvizimalom miikddott,ez
volt az als6 malom. Innen kapta a
diilé a nevét. Mili Ak(e)r =
Malomi f51d. El egy masik svab
elnevezés: Mili Foj(e)r =
Malomtiiz. A mult szdzadban
tobbszor hamvasztotta el a falu
egy-egy rész¢t a tiiz. Tiiz
martaléka lett a malom is. Innen a
masik elnevezés. A Mili kifejezés
malmot, az Ak(e)r mez6t jelent.

S+F

325

100

47

O 3 O =

Mili
Ak(e)r

dalo

S+F

414

100

&9
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O 3 O

Mili
Foj(e)r

dalo

S+F

414

100

48

O 3 O =

Smélc(e)
Bah

patakré
sz

A Koldu-pataktol a kozségbol
kifolyo része, mely az Alvég als6
szakaszanak hazai mogott folyik
egészen a Szerencs-patak ig. Az
Alsé malomi diilén
végigkanyarg6 rész kiilon svab
neve. A név jelentését mar nem
ismerik, legfeljebb sejtik. Mivel a
szanto feldl érkez6 huzatos
széljaras a Kristisz Grab(e)
szakaszat telehordta hoval, a
Smélc(e) Bahnak ez hasznos
volt,mert a megolvadt ho
megduzzasztotta a vizet, szinte
szétrepesztette a két partot €s a
kdzepe tajan elhelyezkedd
vizimalom ,,vigan* 6rolt. A
Smélc(e) jelentése:
olvaszt,repeszt.

S+F

521

100
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O 3 O

Erszt(e)
Grebli

arok

A Csapason tuli teriilet Also
legeldt kettészeld elsé arok, mely
a Toltésen feliili foldek
hatarvonalan htizédik tovabb a
Masodik arokig. Az Els6 arok
vagy svabul Erst(e) vagy Glajn(e)
Grebli gyakori volt a
kdéznyelvben. Szinte minden
csaladnak volt allata, a tavaszi
szoktatasnal rendszerint ez volt a
hatarvonal. Szolas: ,,.Biz cum
Glajn(e) Grebli han i trojht...*-
Az Els6 arokig hajtottam.

S+F

540

100

49

O 3 O =

Glajn(e)
Grab(e)

arok

S+F

311

100
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O 3 O

Sz
Andert(e
)

arok

A Tsz-tanya falu felé es6 also
végétdl induld az Also legelot
atszelo arok, kisebb volt,mint az
els6,mellette foldat vezetett az
Isten-hegyek iranyaba. Az allatok
kihajtasakor, szoktatasakor
helymegjelolo természetes
foldrajzi képzédmény.
Leginkabba svab Mitli Grab(e)
(K6z€pso6 arok) elnevezést
hasznaltak. Itt a kondas mar
legeltetni kezdte a sertéseket. A
kicsinyitds alak volt a még
gyakoribb: Mitli Grebli. Az
Andert(e) sz6 jelentése: masik. A
Mitli jelentése: kdzépso.

200

50

O 3 O =

Mitli
Grebli

arok

S+F

540

100
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Endrés
z19

51

O 3 O

Dritt(e)
Grebli

arok

A Csipketorokbol allandoan
folyo viz vezetddik el ebben a
Tsz-tanya fels6 végétdl szamitott
atellenes arokban,amelyik
kettészeli az Also legelot.
Régebben a Toltésen feliili foldek
sz€lén Osszegyiilemlett viz
sokszor athdghatatlan, mocsaras
részt alkotott. Az arok elagazo
felsd végénél felelt a konda, a
malacok szivesen flirddtek a saros
pocsolyaban. ,.Bojm dritt(e)
Grebli mu(e)l(e)t cov(e) gjarn.” =
A Harmadik aroknal szivesen
turkalnak a malacok.A Dritte(e)
sorszamnév harmadikat jelent.

S+F

540

100

51

O 3 O =

Grosz(e)
Grebli

arok

S+F

311

100
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O 3 O

Sz
Smitt(e)
Fjald

szanto

A Tsz-tanya DK-i oldaldn, a
Ratka-Koves-hegyi tt és az Also
legeld E-i peremén kialakult
hegyesszog alaku teriilet. Hajdan
Akacos DK-i pereme. Schmidt
Ferenc vitézséget kapott az elsé
vilaghaboruban, e teriilet volt a
vitézségi birtok. Barczahazi-ra
magyarositotta nevét,de a
folddarab ma is a Schmidt-féle
foldnevet viseli. A svab valtozat
még gyakoribb. A Smitte a
kovacs mesterséget jelenti.

S+F

421

100

53

O 3 O =

Sz
Smitt(e)
Grab(e)

arok

A lejtos Felso legeld vizét
Osszegylijtoé arok, mely az Also
legeld és a Schmidt-féle fold
hataran hiizédik végig, vize az
Also legeldt atszeld6 Harmadik és
Masodik arokban vezetddik
tovabb. A koztudatban ma is a
Schmidt-féle arok, svabul Sz
Smitt(e) Grab(e) néven éL
Nyilvan a Schmidt-féle fold
kozelségébol ered a neve.

S+F

421

100
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O 3 O

Csipketo
rok

Az Alsé legeld EK-i csiicskén
talalhat6, a mostani meddéhanyo
E-i szélén, a Mad-Tallya miiathoz
kozel. Természetes forrds, mely
elé sekély kutat koveztek ki, a
kifolyo vizet istallovalyiukba
vezették. Kozismert jo ivovizérol.
Nyari idokben a kdrnyezd
diilokbol kilométerket gyalogoltak
ide vizért. Nagyon talalo a
Csipketorok elnevezés. A
kornyezo legeldrészt siirtin
benotték a csipkebokrok, a
bekovezett kiskt f61¢ pedig rakott
koéfedelet helyeztek. Valoban ugy
néz ki, mint az asitd ember torka.
Svabul egyszeriien:
Brinili=kutacska, forras vagy
Buc(e) hag(e) Brinili =
Csipkebokor kutacska.

S+F

411

100
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O 3 O =

Brinili

forras

100
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O 3 O

Buc(e)

hag(e)
Brinili

forras

A Buc(e) jelentése: csipke, a
hag(e): bokor.

S+F

411

100

55

O 3 O =

Delel6

domb

Az Also legeld Csipkekiit melletti
térsége, mely mellett néhany
akacfa allott, arnyékot adva
délidében a pasztoroknak. A hatar
majdnem valamennyi részérol jol
lathat6 hely. Napjainkban az
allam kisajatitotta. Meddéhanyo
van a delel6 helyén. A Deleld
akécainak K-ioldalan a
csorda,alatta a Harmadik arok
vonalaban a konda delelt.
Magyarul beszélve inkabb
Delel6t, svabul tonnyire a DA16
nevet alkalmaztak. Szolas: ,,D(e)
Hirt is se fum D416, is se Mitag.*
= A csorda a Deleldn,mar dél van.
A multban fontos
idomeghatarozasi tényezd volt.

325

55

O 3 O =

Dé16

domb
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O 3 O

Madi ut

A Téllya és Mad kozotti miiat a
ratkai hataron vezet keresztiil. Az
1785-6s térkép még csak diiloutat
(folduat) jelol. A kdztudatban az
¢lt, hogy a nevezett ut része vol a
Tokaj-Kassa Kozti utnak.
Val6szintileg a XIX. szdzad elején
vagy elsé felében épithették.
Ratkén a ,,madi* jelz6t hasznaljak
elétte, mert Tallya irdnyadban mas
ut is vezet.

S+F

325

100
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O 3 O

Mad(e)m

(e)r
Véjag

S+F

325

100
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Endrés
720

57

O 3 O

Meggyes

domb

A Tucsanyi meggyesbe E-rol
forditott L alakban beszogeld
diilé. A szézad elején zommel
parlagteriilet, Szabo Jozsef Tallyai
birtokosé. Also, Ond felé es6
részében volt néhany parcella
sz616. Hogy miért kiilon dulo és
miért Iskola meggyes, erre nincs
magyarazat. A Turcsanyi
meggyes felsd részével egytitt
egyszeriien ,,Meggyes“-nek
nevezik a kdznyelvben. Kis
részében volt lelkészi javadalom,
lehet, hogy ez all kapcsolatban a
hivatalos névadassal, mely mar
feledésbe meriilt.

411

57

O 3 O =

Megyes

domb

411
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O 3 O

Tsz-
pince

pince

1974-ben épiilt az Iskola meggyes
EK-i csiicskében a domboldalba
furva. Eléterében sz6l6feldolgozo
talalhat6. A pincehdzbdl gyonyorii
panoramaban gyonyorkodhetiink.
A hegyektdl koszoruzott
volgykatlan tertiil el el6tte, s
lathaté Tokajtoél Abaujszantoig a
hegykoszoru. A Iétesitmény pince,
a tulajdonos a termeldszovetkezet.
A funkciobol ered a névadas.
Svab valtozata ma is ¢€l0.

S+F

325

100

58

O 3 O =

Tsz
Khjal(e)r

pince

S+F

325

100
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O 3 O

Fisloh
Véjag

A falu als6 végétol a Felso
réteken atvezetd ut. A tablasitas
kovetkeztében megsziint. A Tsz
eldtt beleagazott az Urasagi hidon
atvezetd utba. Csak svab neve élt
¢s €l a koztudatban. Amikor még
hasznaltak a zutat, a
parasztemberek egymas kozott
svabul beszéltek. Alkalmi ut volt.
A dulérészrol, melyen atvezetett,
nevezték el. A Fisloh jelentése
sz6szerinti forditasban: hallyuk.

S+F

412

100

100
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O 3 O

Di
undr(e)
Mili

épiilet

A Kossuth utca paros oldalanak
legalsé hazai mogotti térségen
miikddott hajdan az also
vizimalom. Gabonaraktar alapjait
is kidstak. Szajhagyomany alapjan
maradt fenn a vizimalom léte, a
mai 0regek mér nem emlékeznek
rd. Az 1785-0s térkép jeloli. A
mellette 1évo diillé megorizte
valamikori létezését. Tirk Ignac
mez66r hallotta az id6sebbektdl,
hogy a malomtiiz martaléka lett.
Nagy tiiz lehetett, mert a
névanyag is megorizte: Milifoj(e)r
= malomtliz. A Mili jelentése:
malom.

S+F

414

100

101
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O 3 O

Also
legeld

legeld

A Ratka-Koves-hegy ut , a Mad-
Tallya miiat adott szakasza, a
Padi-hegy és a Toltésen feliili
foldek altal hatarolt sik
legel6tertilet. A Mad-Tallya
utszakasz valamint az Isten-hegy,
Padi-hegy iranyaban
emelked6s,dombos. Sik része a
Csapas folytatasa, a
szarvasmarhakat itt hajtottak a
Csipketorokig. Also sik része a
konda legeldteriilete. Svab
elnevezése a magyar név

forditasa. Mindkét név kozismert.

S+F

540

100

61

O 3 O =

Kis
legeld

legeld

S+F

311

100
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O 3 O =

Undr(e)
Vaz(e)

legeld

S+F

540

100
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O 3 O

Glajn(e)
Vaz(e)

legeld

S+F

311

100

62

O 3 O =

Kaolin

banya

A Kerektolgyes és az Ujhegy éltal
lesziikitett Felso legelé szogében
az 1920-as évek derekan Barna
Janos madi vallalkozo nyitotta a
banyat. Hosszl évek
szlineteltetlse utan ismét mikodo
banya. Ez volt a hatarban az elsd
kaolin banya. A hajdani
napszamosokbol a Barna-féle
banya megnyitasakor banyaszok
lettek. Beszéd kozben a legeldi
banyat csak ,,Kaolin“ néven
emlegették. A fiatalabbak még
svab beszéd kozben is igy
mondtak: ,,Gam(e)r in
Kaolin!“=Menjiink a Kaolinba!.
Az idGsebbek hasznaltdk a ,,Loa
Bruh* vagy a ,,Kaolin Bruh*
nevet. Sz6las: ,,Zolja ufti rojsz(e)
D(e) Loa Bruh!“=Szakadjon rad a
kaolinbanya!

100

103




1 S+F 323 100
62 2 Lo4 Bruh banya
9
1 S+F 323 100
9 Kaolin ,
62 7 Bruh banya
9
A Tucsanyi meggyessel szemkozt | S+F 325 100
talalhat6 a Gardony-hegy. A
hatarrészeket elvalaszté ut a
lezidul6 viz rombold hatasatol
egyre mélyiilt, ma van olyan
1 szakasza, amelyik a 3 méter
Endrés 63 9 Gardony 4 mélységet is eléri. Sziiret idején
721 7 (e) Véjag csak it van mod kozlekedni. Az ut
9 a szomszédos Gardonytdl kapta a

nevét, pedig az mar ondi
hatar.Sziiret eldtt javitani
kellkivagjak valamennyire a
bokrokat a vizmosta mélyedéseket
feltolti.
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O 3 O

Turcsany

meggyes

foldteri
let

A Két arok kozti teriilett6l Ny-ra
hosszan elnyulé domboldal,
melyet délrdl a Gardonyi Ut
hatérol. Als6 része szantoteriilet
volt, néhany éve telepitették be
szOlovel. Déli és kdzépso részét a
koéznyelvben altalanam
Turcsanynak nevezik magyar és
svab nyelven egyarant. ,,Gam(e)r
in Turcsany!“= Menjiink a
Turcsédnyba! A dombtetdt
Meggyesnek vagy Felsd
meggyesnek (Ob(e)r Megyes)
nevezik. Allitélag, valamikor sok
volt itt a meggyfa, innen az
elnevezés. A Turcsanyi elonév
személynév lehetett.

S+F

421

100

64

O 3 O ~

Turcsany

foldteri
let

200
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O 3 O

Megyes

foldteri
let

100
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O 3 O

Sz
Bulyovsz
ki
Meggyes

foldteri
let

A felszabadulas eldtt Szabd Jozsef
orokoseként Bulyovszki
Gusztavné tulajdondban volta z
Iskola meggyes kdzépso része.
Parlagon hevert, vizmosasoktol
arkolt,bokros rész volt. A
foldosztas soran ezt a teriiletet
kapta 6t nincstelen, vagyontalan
ratkai. A volt tulajdonosardl kapta
a nevét a dlilérész. Ma is e néven
¢l a kdztudatban.

S+F

421

100
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O 3 O

Mili
Grab(e)

arok

A Meggyesek alatt végighuzodo,
majd az ondi hatarban Szerencs
felé halado it nyomvonalat
kovetve haladt az ondi vizimalom
iranyaban. Magyarul leginkabb a
Malom-arok elnevezést
hasznaltak. A két vilaghaboru
kozott megsziint funkcionalni.
Funkcionalasa idején a svab
Névvaltozatok voltak az
elterjedtebbek, sorrendben: Mili
Grab(e), Glajn(e) Grab(e). Az els6
mert malmot hajtott a vize, a
masodik, mert a Nagyarokhoz
viszonyitva valdban kicsi volt.

S+F

414

100
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1 S+F 311 100
66 3 Kis arok
9
1 S+F 311 100
66 9 Glztjn(e)
7 Grab(e)
9
A Szerencs-patak és a Malom- S+F 540 100
arok kozti teriilet. Miutan a
vizlefolyast szabalyoztak,
leginkabb miivelés alatt allo
1 nagyon ritkan rét, kaszalo. A
67 9 Felso rét o természeti-foldrajzi tajelemek, a
7 (6) két arok az alapja a névadasnak.
9 Leginkabb a svab valtozatot
hasznaltak. A Tsz-ben
napjainkban a magyar elnevezés
szerepel. A Cvis(e) valami
kozottit jelent.
1 ) S+F 540 100
9 Cvis(e)t
67 7 ove dilé
9 Geb(e)
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O 3 O

Grosz(e)
Grab(e)
Bruk

hid

Ratkardl Szerencs felé haladva
atvezet a Szerencs-patakon. Az
id0s emberek emlékezete alapjan
régtdl fogva van itt a hid. 1944.
december 13-4n a németek
felrobbantottak.,magyar
katonaszekér haladt éppen at rajta,
a robbanas kovetkeztében két
magyar katona vesztette életét. A
habort utan rovidesen

utszakasz rész. A név dnmagat
magyardzza. Magyarul ma mar a
koztudatban a Szerencs-patak
hidja szerepel,korabban a Nagy-
arok hidja tovéabbra is ez utobbi a
svab valtozata: Grosz(e) Grab(e)
Bruk.

S+F

311

100
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O 3 O

Fisloh

rét

A Szerencs-patak, az Alsé malomi
diil6 és a Szerencs felé vezetd
utszakasz altal bezart diilérész.
Majdnem egésze szanto, voltak
esztendOk, amikor a teriilet
nagyobbrészt rét volt. A Szerencs-
patak gétjainak megerdsitése ota
szant6.(Endrész22) Kozepe
mélyedéses. A multban kizardlag
a koznyelvi svab elnevezést a
Fisloh-ot hasznaltak. Esds
esztend6kben gyakorta allt itt viz,
akkor is ha a Szerencs-patak
kiontott,tekndszerti mélyedésébal
lassan szivargott el. Az aradas
halakat is sodort ide, valoszini
innen az elnevezés. Fisloh=
halteknd,hallyuk.
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Endrés
722

70

O 3 O

Kertpotla
S

dalo

A Kossuth utca paratlan oldalanak
végén az ondi diloutig terjedden
mintegy 150 méter hosszan
kialakitott kertkiegészitd
parcellak. Az ujsvabok betelepités
utan a hazakhoz osztott kertek,
nem voltak elegenddek, igy harom
helyen is kaptak kiegészitést.
Nevezett helyen a Kertpotlas svab
nevét hasznaljak mindmaig:
Lendli. Jelentése:
portacska,kertecske

S+F

325

100
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O 3 O =

Lendli

dalo

100

71

O 3 O =

Kmoa
Fjald

foldteri
let

Az also kertek végében az ondi
diloéuti terjedod foldteriilet. E
tertliletbdl részestil a
kozbirtokossagon kiviil a jegyzo
¢s a kantortanit6. Tehat kozségi
kezelésben és tulajdonban 1évo
fold. Svabul: Kmoa Fjald =
kozosségi 1old.

S+F

325

100
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1 S+F 325 100
71 9 Kozségi foldterii
7 foldek let
9
1 S+F 325 100
71 9 Kerti foldterti
7 foldek I. let
9
A masodik telepités soran S+F 540 100
kialakult 0j fali (Noj(e) Darf)
teljes hazsora mogott kialakitott
kertek. A temetd Uton aluli rész.
1 Roémisch Ferenc térképén (1785):
7 9 Und(e)r o Intravillanum novum. Az
7 Hostat ujsvabok telepitése utan alakult ki
9 a név. Mivel a Felvégen volt mar
ilyen jellegti kert, Hostat, a
Temetd Ut alattiakat Also
kerteknek, svabul Und(e)r Hostat-
oknak nevezték..
1 S+F 325 100
9 Kerti e
7 7 foldek I. diio
9
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O 3 O

Grojc
Véjag

A Kerti foldeket (I.), valamint az
Uton aluli és Ondi foldeket szeli
ketté nyilegyenes vonalként.
Mivel a Temetd helyezkedik el az
ut mentén, logikusan a Temetd
utnak nevezték el. Svabul: Grojc
Véjag = Kereszt ut. Itt a kereszt a
névado.

S+F

325

100

74

O 3 O =

Ob(e)r
Hostat

dalod

Az 6si telepiilés DK-i részét
ovezd dilorész, enyhén lejtds Ny-
iiranyban. Az 1700-as évek
derekan mar ,,belsdség““-ként
nyilvantartott teriilet, az
Intravillanum antiqum masik
része. EK-i részét a ,,Tokainum
ducens®, a Tokajba vezeto 1t
hatarolta. Az els6 telepités soran
(1750) a jobbagyportakhoz
osztottak kertként ,belsdségként.
Elészor Hostat, majd a masodik
telepitési hullam utan Ob(e)r
Hostat = Felso kert elnevezést
kapta.

S+F

540

100
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A vasut és az Ondi foldek kozti S+F 540 100
teriilet, E-on a Kerti foldek , D-en
az ondi hatar szegélyezi. Temetd
uton feliili teriilet. A hatarban jo
mindségli foldnek szamit. Az
Uton al6li elnevezés mar a a
1 vasutvonal megépitése elott
Felso ) .. | szerepelt hivatalos elnevezésként.
9 B foldterti ) )
75 7 Temetd let A Tokainum ducens — a Tokajba
9 fold vezetd ut valdszinii a mai vasut
nyomvonaldn haladt. Ez kdvesut,
t1tés volt. Innen az Uton aldli
elnevezés. A Temeto kialakitasa
utan kett Felso Temet61old,
ugyanis a Temet6 ut f616tt tertil el.
Svabul: Ob(e)r Grojc Ak(e)r =
Fels6é Kereszt fold.
1 S+F 540 100
Ob(e)r . ..
9 ) foldterti
75 7 Grojc let
Ak(e)r
9
1 , S+F 200 100
Uton . ..
9 . foldteri
75 7 aloli let
9 foldek
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Endrés
723

76

O 3 O

Fu(e)sz
Vijagli

A Kerti foldeken és a Fels6
Temet6 foldeken haladt az Isten-
hegyek iranyaba. Allando jellegii
gyalogut a sz6l6k felé. Tobb
helyen is volt a hatarban,de az
emlitett volt a legaltalanosabban
és legtobbek altal hasznalt. Svab
megfeleldje egyszert forditas. A
Fu(e)sz jelentése lab, a Vajaglia
Véjag szinonimaja.

S+F

325

100
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O 3 O

Sarg(e)m

(e)r
Véjag

A Toltésen feliili diilo és az Isten-
hegyek aljan huz6do t a Sarkadok
felé. Valoszinii ennek mentén
hazodhatott végig a Tokainum
ducens, a Tokajba vezet6 ut
(Borut). Az 1970-es évek derekan
portalanitottak. Ma a Sarkadi
dilébe vezet, innen a hivatalos és
a népi elnevezés is. Egy szakaszat
svabul: Toalj Ak(e)r Véjag-nak
nevezik, a Toltésen feliili A6
svab nevérdl nyerte elnevezését.

S+F
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100
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78

O 3 O

Todlj
Ak(e)r

hatarrés
V4

A kozség DK-irészén a vasuti
toltés, az Also legeld és a Nagy
Isten hegy altal hatarolt tertilet.
Koves talaju, rosszabb mindségii
fold. Kozség felé es6 részén tobb
kisebb banya talalhat6, egyéni
hazépitéshez nyitottak. 1979-ben
az allam nagyobb tertiletet
kisajatitott, kobanyat nyitott. A
hajdan Tokaj irdnyaba vezetd
toltés az ereddje a névnek. A
vasutvonal megépitése utan az
Uton al6li fiildekts]
hozzacsatolédott néhany
hektarnyi. Ma a vastti toltés a
valaszto hatar. Svab elnevezés
talany: Toalj Ak(e)r =
osztalékfoldet jelent. Miivelt
teriilet volt mar a masodik svab
telepitési hullam eldtt.

S+F
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100
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79

O 3 O

Ujhegy

hegy

A Felso legeld és a Holtvolgy
altal kozrezart kiemelkedés,
domb. Az Uj-hegy elnevezés még
a svabok el6tti idobol vald, nem
ismerjlik eredetét. A svab
koznyelvi valtozatban szerepel
,Ujhégy®, az id6sebbek ismernek
egy ,,Noj(E)r Bil* elnevezést,
valoszinli egyszerl forditds. A
Noj(e)r jelentése ujabb.

S+F

324

100

79

O 3 O ~

Noj(e)r
Bil

hegy

S+F

324

100

80

O 3 O =

Khezak

legeld

Az Uj-hegyi diilébe beékel6
nyulvany a Felso legel6 DK-i
peremén. Csak svab neve ismert,
turdzacskora emlékeztetd alakja
miatt nevezték el ,, Khezak“-nak.

,» Lrojm(e)m(e)r Khij(e) in
Khezak!*“ = Hajtsuk ki a teheneket
a Turdzacskoba!
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81

O 3 O

Di
Undr(e)
Viz(e)

dalod

A Szerencs-patak, a Szerencs felé
vezeto ut, a Kerti és Ondi foldek,
valamint az ondi hatér altan
Ovezett teriilet mélyenfekvo dilo.
A Szerencs-patak arteriilete volt.
Déli cslicske mellett talalhato az
ondi Baratszog, a Palos
szerzetesek hajdani kolostorhelye.
A Szerencs-patak szabalyozasa
elott leginkabb rét, utdna foleg
szantd. Es6s idében most is csak a
valamennyivel magasabban fekvo
utmenti terlilet miivelhetd. A
Szerencs felé vezetd ut alsd
oldalan teriil el, ezért Also rét. Ma
magyar, a felszabadulas el6tt
leginkabb a svab elnevezés volt a
gyakoribb a kdznyelvben.

S+F

540

100

82

O 3 O

Undr(e)
Viz(e)
Véjag

A falu also végétol az Also rétek
folott haladd ut Ond iranyaban.
Funkci6jabol és mellette levo
dilotol kapta a nevét. Svabul az
Also rétek utja forditasa =
Undr(e) Viz(e) Véjag.

S+F

540

100
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Az Also rét DK-i cslicskében S+F 325 100
talalhat6 a Baratszog (ondi hatar)
1 szomszédsagaban. A kozségi
allatk részére fi kozségi
Endrés 9 Kinod ’ a zit resze’re f:nnterlrt'(.)tt" 0zségi
83 . rét tertilet. A két haborukozott egy
724 7 Viz ) B}
9 valaszott testiilet a
Kozbirtokossag gondozta. Innen a
nép-koznyelvi elnevezése. Svabul:
Kmoa = kdzosségi.
1 , S+F 540 100
9 Also
84 Temetof
! old
9
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O 3 O

Undr(e)
Grojc
Ak(e)r

foldteri
let

A Temetd uttdol DNy-ra fekszik,
D-irésze szomszados az ondi
hatéarral. Egyik legjobb term6fold.
A XIX. szazad derekén e
diilérészbe helyezték a Temetot.
Annak eldtte egységes dilo, az
ondi hatar kozelsége miatt Ondi
fold elnevezét kapta. Azdta a
kdéznyelven csak Also
Temetdfold, svabul Und(e)r Grojc
Ak(e)r. A Grojc keresztet jelent.
A dilét két részre lehet bontani
elnevezés szempontjabdl: Elso
Temetdfold = Oadr(e) Grojc
Ak(e)r; Hatsé Temet6fold =
Hindr(e) Grojc Ak(e)r.

S+F

540

100
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85

O 3 O

Temeto

foldteri
let

Az Als6 Temet6fold (Ondi fold)
EK-i csiicskén helyezkedik el,
téglalap alaku teriilet. Nem
folparcellazott, rendezetlen
zsufolt. A sirok, sirkovek nagy-
nagy 0ssze-visszasagban
talalhatok. Az 1850-es Ivekig a
mai Parokia-kert szolgalt
temetkezési helynek. Miutan
felépiilt a plébania épiilete,
nevezett helyre keriilt a temetd.

crer

Khirhdv = temeto.

100

85

O 3 O =

Khirhdv

foldteri
let

100

120




A Felso és az Als6 S+F 421 100
Temetofoldeket keresztiilszeld
vizarok. Népi nevére nincs
1 magyarazat. Valamikor Sajer
26 9 Zsid6 Arok Jozsef foldtulajdonat képeztea
7 arok folteriilet, ahol keresztiilhalad. A
9 tulajdon eredete egy Reinauer
csaladhoz kotédik, itt lehetséges
zsid6 eredet. A Jud(e) jelentése
zsido.
1 S+F 421 100
9 Jud(e) ,
86 7 Grab(e) arok
9
Az 1970-ben kialakitott S+F 432 100
szOl6tabla, az Isten-hegyek alatt
részben a Toltésen feletti dul6bol,
1 Isten- részben a vasut feletti
%7 9 hegy foldterii | Hosszjarokbol (ondi hatar az
7 alatti let utobbi) all. A helymeghatarozas
9 sz016 talaldé a névanyagban: Isten-hegy

alja, vagy alalanosabban: Isten-
hegy alatti sz610, svab megfeleldje
is ¢l mar: Undr(e)m Istenhégy.
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O 3 O

Undr(e)
m Ist(e)n
hégy

foldteri
let

S+F

540

100
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O 3 O

Els6
Isten-

hegy

hegy

A Toltésen feletti diillé DK-i
szegletén az Alsé legeld, és a Kis
Isten-hegy altal hatarolt tertilet. A
hatar legdsibb és legjobb
szOl6teriilete. A ROmisch-féle
térkép (1785) ,,Promontorium
Isten Hegy““-nek , tehat
szOl6hegynek nevezi. Parcellai
hosszabbak, mint a Hatsé Isten-
hegyé¢, valiszinli ezért nevezték
Nagy Isten-hegynek. Az Els6
Isten-hegy elnevezés
természetesebb, ha a falubol
kozelitjiikk meg a hatarrészt. Ennek
megfeleldje svab: Foadr(e)
Ist(e)nhégy. A svab jelzd
jelentése: ,,Eliils6*“. Helyi monda:
Mikor Arpad honfolald népével
felért a hegyre, a t4j szépségétol
valo amilataban felkialtott: ,,Ma
ad Isten szerencsét e tajra!“ E
mondasbol sziilettek a kdrnyezd
helységnevek, példaul:
Mad,Szerencs, Tallya, €s az Isten-
hegy. (A Kébanyabol
elokeriiltek, kékorszaki leletek. )

S+F
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100
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Az Isten-hegy tetején, az Alsod S+F 323 100
legel6 végén nyitottak az 1930-as
é¢vekben. Megkovesedett ndvényi
1 maradvanyok, kdkori leletek
kertiltek el6. Ma mar ni
Endrés 9 Kvarcba , et te’ © 0, a’mar nlncs, .
89 banya | termelés a banyaban, csak oriasi
z25 7 nya . . .
9 iires lyuk tatong. Kvarcbanya
néven ismert, a kitermelt anyag a
megkiilonboztetd jelzo, svab
alakjaban is csak a banyat
forditottak le.Karc=Kvarc.
1 S+F 323 100
9 Karc
ba
89 7 Bruh anya
9
A Padi-hegyi 4rok (mélyedés) E-i | S+F 900 100
részén talalhat6. Fontos forras a
sz6l6ben dolgozoknak, ivovize
1 Sz ) . ,
o, nem a legjobb izii. Hivatalos és
9 Padihégy , - X .
90 7 ©r forras népi nevet a hegyrdl kapta. A
9 Brinili forrast egy kozeli szél6tulajdonos

gondozta, az 6 ragadvanyneve is
ratapadt a forrds nevére a svab
beszédben: Sz Pici Jozsiz Brinili.
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1 Sy Pici S+F 421 100
90 ) Jozsiz forras
/ Brinili
9
A madi 6rldmiibdl vezetett Padi- | S 100
hegyet atkarolva az Also legeld
felds mélyedéséig. Itt meddod- és
selejttarold van, melynek
1 ,,Rakodo* a neve. A kisvasutat a
01 9 Iparvaga 60-as években épitették, a 70-es
7 ny években mar elavult, ma
9 gépkocsikkal szallitanak. A
sineket felszedték, a toltés még
lathatd. Magyar és svab
elnevezése egyre halvanyul a
kdztudatban.
! Sz S+F 522 100
9 Padihégy
91 7 (e)r
Ajz(e)
9 Lo
Véjag
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O 3 O

Boszorka
ny-hegy

domb

A Padi-hegy ¢és az Also legeld
DK-i részén egybeolvadd
hegycsucs, a legeld feldl tekintve
inkabb dombtetd. Fenyderdd
boritja, melynek aljndvényzete
atjarhatatlan bozot. A népi
elnevezés mondahoz kapcsolodik:
A ratkai ember elindult a vasarra
Tokajba. Koran indult, elbobiskolt
a szekéren, arra ébred, hogy mar
teljesen vilagos volt, és, hogy még
mindig ott van a Padi-hegy
labanal. Félalomban is érezte,
hogy a szekér halad, mégis
egyhelyben marad. A hegyen
tarz6zkodo boszorkanyoknak
tulajdonitotta, hogy fogatat a
hegyek koriil vezették korbe.
Ilyen vésari eldzmények utan
inkabb visszatért a faluba. A hegy
neve ma is ¢l. A Heksze jelentése:
Boszorkany.

S+F
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O 3 O =

Heksz(e)
Bil

domb

S+F

432

100
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Az Als6 legeld déli hatérétol S+F 311 100
egészen a Sarkadokig nyuld
tertilet. K-i és Ny-i hatarvonala a
két hegygerincen huzodik végig,
kozépiitt mély arok szeli ketté. A
1 két hegyoldalon és a hajlatokban
9 Nagy mindeniitt, sz6l6skertek
93 7 Padi- hegy talalhatok, elvétve szanto. A Padi-
9 hegy hegy 0Osi elnevezés, a svab
telepités elott szerepel. A Nagy
Padi-hegy elnevezés természetes,
ha a dildtertilet nagysagat
tekintjiik. A svab elnevezés ennek
forditasa, de ¢l még egy: Els6 =
Foadr(e) Padihégy.
; Elsé S+F 510 100
93 7 Padi- hegy
9 hegy
1 Grosz(e) S+F 311 10
9 v
93 7 Foadr(e) hegy
9 Padihégy
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O 3 O

Kis Padi-
hegy

hegy

A Padi-hegy-tet6t félkorivben
ED-i irAnyban atkarolja. Keleten a
Mad-Tallya miut szegélyezi. Itt
sok az ujtelepitésti kordonkaros
sz016. A svabok telepitésekor még
csak Padi-hegy néven szerepel a
Nagy Padi-heggyel egyiitt. De
mar akkor is végigparcellazott
volt. A Varga elonév eredetét nem
ismerjlik. Népi elnevezésében a
,,Kis® jelzd szerepel, amit a svab
valtozatban is alkalmaznak. A
Nagy Padi-hegyhez viszonyitva
valoban kicsi.

S+F
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100
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O 3 O =

Glajn(e)
Padihégy

hegy

S+F
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100
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Endrés
726

95

O 3 O

Kozéphé
gy

hegy

A Varga Padi-hegy a Holtvdlgy és
a madi hatar altal bezart
haromszogi teriilet. Korszerd, 0j
kordonkaros sz616k épiiltek
napjainkban. Kevés ratkainak volt
itt tulajdona, leginkabb madiaké.
Réatkén csak a diilénév él. Talan
azért Kozéphegy,mert a Holtvolgy
¢s a Padi-hegyi volgy kozott
emelkedik ki.

S+F

311

100
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O 3 O

Hovegy

volgy

A Ko6zép-hegy és az Uj-hegy kozti
volgyes teriilet. A vilagtol elzart
mélyedés, talalo elnevezése.
Eredetét nem ismerjiik,nagyon
régi név. A svab kdznyelvben:
Hotvégy.” Gam(e)r in Hotvégy!“-
Menjiink a Holtvolgybe!

100
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O 3 O

Hatso
Isten-
hegy

hegy

Az ondi Hosszujarok, a Nagy
Padi-hegy valamint, a Nagy Isten-
hegy altal hatarolt teriilet.
Terjedelme nagyobb, mint a
Nagy Isten-hegy, parcellais
rovidebbek. Fekvésénél fogva
ittteremnek a legjobb bokrok, itt a
legédesebb a sz616. Labanal
vezetett hajdana Tokaj-Kassa
utvonal. Parcellai rovidebbek, mint
az Elso6 Isten-hegyéi, valdszinii
innen a Kis Isten-hegy elnevezés.
Logikusabb a népi névadas jelzdje
,,Hatso“ Isten-hegy. A svab
elnevezés ez utobbinak a
forditasa.A Hindr(e) jelentése
hatul,hatso.

S+F
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100
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O 3 O ~

Hindr(e)
Ist(e)nhé
gy

hegy

S+F
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100

130




A Padi-hegy és a Sarkad altal S+F 522 100
koriilzalrt tertilet. 1908-ban
megépiilt a vasutvonal déli
1 Sérg(e)m haljlatat lehasitotta, ez ma a
o ( )rg Sarkadi diilshoz tartozik. Zommel
98 © , hegy madiak birtoka volt a teriilet. A
7 Ist(e)nhé . .
9 Sarkad volta az ismertebb, ezért
8y ennek az Isten-hegyi diilonek a
Sarkad lett a jelzéje. A hajdani
tokaji borut also szegélyén
haladhatott.
1 A Sarkad Isten-hegy DK-i szélén | S+F 325 100
iil6 hatal fol .
9 Stilmén foldterq | C1erul0 hatalmas folddarab.
99 ., Tulajdonosarol nevezték el, mind
7 Fjald let : ,
9 magyar, mind a svab
névvaltozataban.
A sarkadi vasutatjar6 utan S+F 325 100
, kozvetleniil balra allott a szazad
1 Sarg(e)m crin L .
10 9 ©r elejétol a felszabadulésig. Fontos
© épiilet | helymegijelslé épitmény,tampont
0 7 Bakterho . s .
9 uz volt.Fdleg svab valtozatat

alkalmaztak. Napjainkbam
feledésbe meriilt a név.
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10

O 3 O

Brun(e)
Sarg(e)

dalo

A vasutvonal, a Sarkadi ut és
Sarkadi rét altal hatarolt teriilet. A
Tsz. szervezése utan a Rovid
Sarkadokba olvasztottak,
megszlint a hajdani ut is. Szél6vel
telepitették be. Néhany hektarnyi
tertilet. Csak svab nyelven ismert,
annyit jelent: Kat melletti Sarkad.
A sarkadi hidtol nem messze volt
egy kut, ettél kapta a nevét.

S+F

325

100
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O 3 O

Sarg(e)m

(e)y
Brun(e)

kuat

A Sarkadok E-i szogletében 1¢v6
foldek déli leszogelésében volt
talalhat6 a patakhidtol mintegy 50
méterre. Gémeskut volt. Vize
ivasra alkalmatlan,allatok itatasara
hasznaltdk. A kdznyelvben is
gyakori volt ez a név.

S+F
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100
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A Sarkadi kut melletti S+F 325 100
mélyenfekvé rétalj, E-i részén a
vasut alatt hid vezette at a vizet,
1 ¢s arokban folyt a nadasig.
, Maillott baroé volt a rét, késébb a
10 9 Sarg(e)m , . 1
. rét Waller csalad vette meg. Rétalj
3 7 (e)r Viz L. , 1
9 volt, melynépi nevét a diil6tdl Is
egyik tulajdonosa
ragadvanynevétol kapta:
Sarg(e)m(e)r Viz és Sz
Pésk(e)m(e)rsz Viz.
1 Sz S+F 421 100
Endrés | 10 9 Pask(e)m rét
z27 3 7 (e)rsz
9 Viz
A Hossza Sarkadiat, arét és a S+F 421 100
1 Sy vasuthajlat altal bezart
10 9 .. foldterii | haromszogi teriilet. A svab
Gécsiz ., o
4 7 Bk let névvaltozat kdzismertebb volt. A
9 tulajdonos ragadvanynevétdl van

az elnevezés.

133




10

O 3 O

Sarg(e)m
(e)r Bruk

hid

Kis pallohid a Sarkadi vizesarkon,
melyen 4t a Hatsé vagy Hossz
Sarkadokba vezet az ut. A kis
pallohid nagyon rossz volt, tobben
diltek itt fel terhes szekérrel
hordas idején. A diilérészrol kapta
a nevet.

S+F

323

100

10

O 3 O =

Khurc(e)
Sarg(e)

foldteri
let

A Sarkad diilé kozség fel6 es6
része; a Sarkadi ut, a rét, a nadas
¢s a Sarkadi fo1d altal 6vezett
teriilet. A 60-as évekis szantd, ma
sz610. Parcellai rovidek voltak, az
egész néhany hektart tett ki. Az
Orhaz alatti teriilet. A magyar és
svab elnevezés egyarant talalo.
Szo6las ,,Fum Khurc(e) Sarg(e) is
76 seVoac(e).“-A Rovid Sarkadon
nagyon sz€p a buza. A Khurc(e)
jelentése rovid.

S+F

311

100
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10

O 3 O

Sarg(e)

foldteri
let

A svabok betelepitése elott
kozismert név.Mad
falukdnyvében az 1660-as
¢vekben tobbszor eléfordul. A név
eredetét nem ismerjiik. Feltehetd,
hogy a ratkai hatar déli
cslicskében elhelyezkedo
hatarrész a sarok szobol ered. A
legdélibb sarok a Sarkad. A nevet
a betelepiilt svabok atvették,
hangalakjat kiss¢ atformaltak.

100

10

O 3 O

Halasto

to

A Rovid és Hossza Sarkadok
kozti vizenyds teriilet, mely
Osszegylijti a vizarok vizét. A Tsz
kis halastavat képzett ki, mely
leginkabb a permetezéshez
sziikséges vizet biztositja. Nadas
néven ismert mind magyar,mind
svab nyelvhasznalatban. A
Halast6 a legtijabb képzddmény
neve, nem altalanos.

S+F

412

100
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A Nadas mellett vezetd 1t S+F 325 100
tuloldalan a Hatso Sarkadok elotti
1 néhany hektarnyi foldteriilet,
10 9 Sarg(e)m foldterti | szanto. A diilé nagyrészét a Tsz
9 7 (e)r Fjald let betelepitette sz6lovel. E mélyen
9 fekvo fold megmaradt szantonak.
Azo6ta az elnevezés atment a
kdztudatba.
A Sarkadi diilé legnagyobb része. | S+F 311 100
A K-irészen végightzodik a D-i
cslicsokig. Hosszan elnyuld
foldparcellakbol allott régen.
1969-ben a Tsz betelepitette
1 Hosszu szOlovel. A ,,Hosszu* vagy
11 9 vagy 6115 ,,Hatso* egyarant talalo elnevezés.
0 7 Hatso A Rovid Sarkadokhoz viszonyitva
9 Sarkad valoban hatul van és sokkal
hosszabb. Szoélas: ,,Fum Lang(e)
zind z6 seni Lajz(e).“-A Hosszu
Sarkadokon milyen szép a
lencse.A Lang(e) jelentése:
hosszu.
1 Lang(e) S+F 311 100
11 9 vagy 1
0 7 Hindr(e) aals
9 Sarg(e)
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